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1. Introduction

Cette section couvre le déballage de votre système de sécurité IP avec le panneau IP et les capteurs de sécurité de la série HSGW. 

Reportez-vous aux chapitres suivants pour plus d'informations sur l'installation et la configuration du système via la page Web.

Le système de sécurité IP avancé avec la technologie TCP / IP entièrement intégrée et la connectivité Ethernet est en mesure de tirer pleinement 

parti des nouvelles avancées en matière de sécurité domestique IP et d'automatisation domestique et de signalisation multi-chemins.

La série HSGW comprend les modèles suivants:

Nom Chemin de rapport Modules

HSGW-G1-4B / 6B-ZBS Rapports IP Passerelle IP avec module ZigBee intégré

HSGW-G1-4B / 6B-ZW Rapports IP

Passerelle IP avec module Z-Wave intégré

HSGW-G3-4B / 6B-ZBS-F1 433/868 Rapports IP

Passerelle IP avec module RF et ZigBee intégré

HSGW-G3-4B / 6B-ZW-F1 433/868 Rapports IP

Passerelle IP avec module RF et Z-Wave 

intégré

HSGW-G5-4B / 6B-ZBS-ZW Rapports IP

Passerelle IP avec module ZigBee et Z-Wave 

intégré

HSGW-G8-6B-ZBS-F1 433/868 Rapports IP / GPRS

Passerelle IP avec module RF, 3G et ZigBee 

intégré

HSGW-G8-6B-ZW-F1 433/868 Rapports IP / GPRS

Passerelle IP avec module RF, 3G et Z-Wave 

intégré

HSGW-G15-4B / 6B-ZBS-ZW-F1

433/868

Rapports IP

Passerelle IP avec modules ZigBee, Z-Wave 

et RF intégrés

* 4B = 4 piles, 6B = 6 piles
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1.1. Spécification du système

Une fonction

Numéro de zone 80 zones sans fil (comprend jusqu'à 6 claviers à distance et 20 télécommandes)

Appareils Z-Wave

Appareils ZigBee

Types de zone Début du délai d'entrée, cambrioleur suivi, cambrioleur instantané, cambrioleur extérieur, 24 heures, incendie, 

médical, urgence, urgence (silencieux), eau, activé / désactivé, panique silencieuse, CO, gaz, chaleur

Pour plus d'informations sur la configuration des groupes de zones, veuillez consulter l'annexe A

Codes PIN utilisateur 6 utilisateurs, 1 code PIN par utilisateur (4 chiffres, nombre 0 ~ 9), combinaison disponible de 0000 

~ 9999 (10000 combinaisons différentes, pas de code PIN interdit)

Remarque: La saisie de 5 codes PIN utilisateur non valides sur le clavier à distance verrouille le clavier à distance 

pendant 15 minutes.

Installations de contrôle Serveur de portail domestique à clavier et 

télécommande à distance

Signaler les destinations 20 stations de surveillance ou numéro de portable

Format de rapport ID de contact, SIA, texte SMS,

Modes d'armement Extérieur, Domicile 1, Domicile 2, Domicile 3

Type d'alarme Cambrioleur, Panique, Incendie, Médical, Urgence, Eau, Silencieux

Temporisation de la sirène Programmable (3 min. Par défaut), pour l'utilisation du clavier à distance uniquement

Surveillance Délai programmable pour l'alerte d'inactivité

Fonction spéciale Autoprotection

Horloge en temps réel (RTC) Le panneau de commande conserve et affiche l'heure et la date. Cette fonction est également utilisée pour le fichier 

journal en fournissant la date et l'heure de chaque événement.

Normes GSM Compile avec les normes CE et FCC.

Électrique

Adaptateur secteur externe 100-240V, entrée 50 / 60Hz, sortie 9V 1A (série HSGW-X-4B)

100-240V, entrée 50 / 60Hz, sortie 12V 1A (série HSGW-X-6B)

Type d'alimentation PS Type A, ne convient pas pour une utilisation en dehors des locaux surveillés.

Batterie de résérve Batterie rechargeable Ni-Mh 4,8 V 1100 mAH (série HSGW-X-4B)
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Batterie rechargeable Ni-Mh 7,2 V, 1100 mAH (série HSGW-X-6B)

Défaut APS basse tension SD 4,85 V ± Seuil de signal 3% (série HSGW-X-4B)

7,5 V ± 3% (série HSGW-X-6B)

Durée de la batterie 6,5 heures pour (série HSGW-X-4B)

13 heures ou plus pour (série HSGW-X-6B)

Temps de recharge de la batterie à 80% 

de 1100mAH

72 heures

Drain de courant Min: 94mA, Max: 103mA. (Série HSGW-X-4B)

AC Powered

230 mA en veille, 639 mA à pleine charge. (Série HSGW-X-6B)

Min: 167mA, Max: 183mA (série HSGW-X-4B)

Alimenté par pile

117 mA en veille, 799 mA à pleine charge. (Série HSGW-X-6B)

Sans fil

La fréquence 868 MHz (RF), 2,4 GHz (ZigBee), Z-Wave

Type d'antenne Monopôle, PIFA embarqué

Chiffrement Méthode de cryptage privée

Protocole Climax

Propriétés physiques

Température de fonctionnement - 10 ° C à 45 ° C

Humidité

85% d'humidité relative @ 23 ° C
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2. Informations sur le panneau

2.1. Identification des pièces:

1 LED 1 (rouge / verte)

LED rouge allumée - zone 1 en mode armement complet.

Flash LED rouge - Zone 1 en mode Home 1/2/3. LED verte allumée - 

Système en mode d'apprentissage. LED verte clignotante - Système en 

mode Test de marche.

2 LED 2 (rouge / verte)

LED rouge allumée - Zone 2 en mode Armement complet

Flash LED rouge - Zone 2 en mode Home 1 / Home 2 / Home 3 LED verte allumée - 

Système en mode d'apprentissage

LED verte clignotante - Système en mode Test de marche

3 LED 3 (rouge / jaune)

LED rouge allumée - Alarme en mémoire. Flash 

LED rouge - Alarme

LED jaune allumée - défaut système

4

5

6

7

8

9

Vis de fixation supérieure x 2 (pour la version A uniquement) 

Buzzer

Vis de fixation inférieure x 2 Compartiment 

de la carte micro SIM Port USB

Learn / ResetButton

10 Port Ethernet (trou pré-perforé pour la version B uniquement)

11 Interrupteur de batterie (glisser sur «ON» pour répondre aux exigences de la norme EN applicable.)

12 prise DC

13 Trou pré-perforé pour le câblage (pour la version A uniquement)
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14 Base debout (pour le déploiement de bureau)

15 Interrupteur anti-sabotage

16 sorties de montage mural x 4

2.2. L'alimentation:

Un adaptateur secteur est requis pour se connecter à une prise murale. Veillez à n'utiliser qu'un adaptateur avec la tension CA appropriée 

pour éviter d'endommager les composants. L'adaptateur de sortie d'alimentation à découpage CC 9V 1A est généralement utilisé pour 

alimenter le panneau de commande avec une batterie rechargeable Ni-mH de 4,8 V, 1100 mAh et une alimentation à découpage CC 12 V 1A 

est utilisée pour alimenter le panneau de commande avec 7,2 V, 1100 mAh, rechargeable Ni-mH batterie.

Batterie rechargeable

• La série HSGW-X-4B comprend une batterie rechargeable 4,8 V, 1100 mAh, Ni-mH ou la série HSGW-X-6B 

comprend une batterie rechargeable 7,2 V, 1100 mAh, Ni-mH (requise pour l'option de clé 3G ou 3G)

En plus de l'adaptateur, il y a une batterie rechargeable à l'intérieur du panneau de commande, qui sert de sauvegarde en 

cas de panne de courant.

Pendant le fonctionnement normal, l'adaptateur secteur est utilisé pour alimenter le panneau de commande et en même temps 

recharger la batterie. Faites glisser l'interrupteur de la batterie sur ON pour activer et charger la batterie. Il faut environ 72 

heures pour charger complètement la batterie

Les informations sur l'état de la batterie sont affichées dans la section Panneau de la page Web locale.

•

•

•

2.3. Configuration requise:

Le système nécessite un environnement réseau TCP / IP pour que vous puissiez vous connecter au panneau de commande pour la programmation du 

système. Configuration matérielle requise pour la programmation de la page Web LAN du flacon de panneau:

Système d'exploitation Microsoft Windows 98, ME, NT4.0, 2000, XP, Windows 7 ou 8. Microsoft Internet Explorer 

6.x ou version ultérieure et compatible avec Mozilla Firefox 3.0. Lecteur CD ROM

CPU: Intel Pentium II 266 MHz ou supérieur 

Mémoire: 32 Mo (64 Mo recommandés) Résolution 

VGA: 800x600 ou plus

•

•

•

•

•

•
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3. Premiers pas

Lisez cette section du manuel pour savoir comment configurer votre panneau de contrôle et programmer les paramètres système sur la page 

Web.

3.1. Déploiement du système

Suivez les directives ci-dessous lors de la planification de l'emplacement d'installation:

• Le panneau de commande nécessite une connexion Ethernet.

• Le panneau de configuration doit être installé à un emplacement qui est caché de la vue extérieure.

• Évitez de monter le panneau de commande à proximité de gros objets métalliques qui pourraient affecter la puissance de la radio sans fil.

• Le panneau de commande doit être protégé par des capteurs afin qu'aucun intrus ne puisse atteindre le panneau de commande sans activer au 

préalable un capteur.

• Lors de l'utilisation Routeurs ZigBee Pour améliorer la couverture du réseau ZigBee, n'oubliez pas de n'utiliser que le routeur ZigBee avec 

des batteries de secours pour les capteurs de sécurité. Si vous utilisez un routeur sans batterie de secours pour les capteurs de sécurité, le 

routeur sera mis hors tension en cas de panne de courant alternatif et vos capteurs de sécurité perdront la connexion avec le réseau 

ZigBee.

• Les appareils domotiques (interrupteurs d'alimentation, etc.) n'ont pas cette limite et peuvent être utilisés avec n'importe quel routeur.

3.2. Installation du matériel

Le panneau peut être fixé au mur ou placé sur un bureau. Retirez la base inférieure pour révéler la vis de fixation du 

couvercle inférieur. (Figure 1)

1 (Cas Version A par exemple) Le boîtier du panneau est fixé par 4 vis, 2 en haut et 2 en bas, retirez les 2 vis du 

haut et desserrez les 2 vis du bas. (Figure 2)

Figure 1 Figure 2
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2 Pour retirer le capot arrière, soulevez d'abord le capot partiellement par le bas, puis poussez vers l'intérieur depuis le haut pour 

déconnecter le capot arrière du corps principal du panneau.

Retirez les 4 vis fixant le couvercle interne. Remettez le couvercle 

interne en place pour l'installation:

JE. Connectez le câble Ethernet au port Ethernet du panneau.

II. Insérez une carte micro SIM fonctionnelle dans le compartiment de la carte micro SIM, le code PIN de la carte SIM doit d'abord 

être désactivé.

III. Faites glisser l'interrupteur de batterie en position ON.

IV. Branchez l'adaptateur secteur pour mettre le panneau sous tension.

Branchez le câble d'alimentation Ethernet et CA, fermez le couvercle et choisissez d'installer le panneau sur le bureau ou de le monter 

sur le mur.

Lors de la fermeture du couvercle, fixez d'abord le couvercle arrière au corps principal par le haut, puis fermez le couvercle par le bas.

Bureau:

JE.

3

4

5

Remettez le couvercle arrière en place, passez le câble dans le trou latéral et serrez les 4 vis de fixation. (figure 3)

Remplacez la base debout. (figure 4)II.

Figure 3 Figure 4

III. Placez le panneau à l'emplacement souhaité pour terminer l'installation.
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Montage mural:

JE. Brisez les 4 débouchures de montage mural.

II. Utilisez les débouchures comme gabarit, marquez les emplacements de montage sur le mur.

III. Replacez le panneau sur le couvercle arrière et serrez les 4 vis de fixation pour terminer l'installation.
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3.3. Installation du logiciel

※ CETTE INSTALLATION EST UNIQUEMENT REQUISE POUR LE PREMIER UTILISATEUR ※

EXÉCUTION DU LOGICIEL FINDER1.

Le logiciel Finder est requis pour que votre ordinateur identifie le panneau de commande sur le LAN. Pour installer le " Chercheur " 

Logiciel"

Étape 1. Insérez le CD-ROM fourni dans votre lecteur de CD-ROM

Étape 2. Trouvez le Chercheur logiciel sur le CD-ROM.

Étape 3. Double-cliquez sur le Finder_v1.x pour lancer l'installation.

Étape 4. Suivez les instructions à l'écran pour terminer l'installation

Étape 5. Une fois terminé, l'icône du Finder s'affichera sur votre bureau.
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Étape 6. Double-cliquez sur le " Finder.exe ”Pour démarrer le logiciel. Finder recherchera automatiquement

pour le panneau de commande sur le LAN et afficher ses informations. Si disponible, l'adresse IP LAN du panneau, la 

version du micrologiciel et l'adresse MAC s'affichent

Étape 7. Si les informations du panneau ne s'affichent pas, vérifiez l'alimentation du panneau et la connexion Ethernet

et cliquez sur " Chercher ”Pour mettre à jour les informations du panneau.

dix



Étape 8. (facultative) Vous pouvez choisir de modifier les paramètres réseau du panneau en cliquant sur le panneau

colonne, puis cliquez sur «Configurer les paramètres»

Le LanType est par défaut DHCP et ne nécessite pas d'entrée manuelle du paramètre IP / Netmask / Gateawy / DNS. 

Si vous souhaitez configurer ces paramètres manuellement, remplacez LanType par Statique.

Une fois la modification des paramètres réseau terminée, entrez le nom d'utilisateur (par défaut: admin) et mot de passe (par défaut: cX + HsA 

* 7F1) puis clique D'accord confirmer. Le nom d'utilisateur et le mot de passe peuvent être modifiés ultérieurement dans la page Web de 

configuration du panneau

Étape 9. Cliquez sur la colonne d'informations du panneau et cliquez sur " Ouvrir la page Web ", Ou double-cliquez sur

la colonne du panneau pour créer un lien vers la page Web de configuration du panneau. Votre navigateur par défaut démarre 

automatiquement pour se connecter à l'adresse IP LAN affichée dans le Finder.
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4. Connexion à la page Web du Panel

Pour la première configuration, la connexion à la page Web n'est disponible que dans l'heure qui suit la mise sous tension du panneau; si 

le panneau a été mis sous tension pendant plus d'une heure. L'accès à la page Web sera désactivé. Redémarrez le panneau pour réactiver 

la fonction de page Web.

Modifiez le mot de passe par défaut après la connexion pour obtenir un accès illimité à la page Web.

Étape 1. Sélectionnez le Panneau de configuration dans le logiciel Finder et cliquez sur «Ouvrir la page Web» pour

connectez-vous à la page Web du panneau.

Vous pouvez également saisir l'adresse IP du panneau de configuration affichée dans le Finder dans la section d'adresse de votre 

navigateur et continuer.

Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe pour continuer Nom 

d'utilisateur par défaut: admin

Mot de passe par défaut: cX + HsA * 7F1

(Si un nom d'utilisateur et un mot de passe incorrects sont saisis pour 5 fois, la connexion à la page Web locale sera désactivée pendant 5 minutes.)

Vous entrerez dans la page de changement de mot de passe. Entrez et répétez un nouveau mot de passe (le changement de nom d'utilisateur 

est facultatif), veillez à ce que le nom d'utilisateur et le mot de passe soient sensibles à la casse. Cliquez sur OK pour confirmer.

Étape 2.

Étape 3.

Étape 4. Lors de la confirmation du nouveau nom d'utilisateur et du mot de passe. Vous entrerez dans la page d'accueil du panneau. Le panneau vous 

invitera à vous reconnecter avec un nouveau nom d'utilisateur et un nouveau mot de passe.

Vous entrerez dans la page d'accueil du panneau. Les informations du panneau de contrôle seront affichées. Cliquez sur les 

pages et dossiers à gauche pour accéder aux différentes fonctions du panneau de contrôle

Étape 5.
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La page d'accueil affiche les informations sur la version actuelle du micrologiciel du panneau de commande en fonction du 

modèle de panneau et de l'adresse MAC.

<REMARQUE IMPORTANTE>

• Si le mot de passe de connexion par défaut n'est pas modifié, l'accès à la page Web sera désactivé 1 heure après la mise sous 

tension. Redémarrez le panneau et le mot de passe modifié pour permettre un accès illimité à la page Web.
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5. Gestion des appareils

La section Gestion des périphériques vous permet d'apprendre, de modifier, de contrôler et d'afficher tous les périphériques accessoires disponibles 

qui peuvent être inclus dans le panneau de commande de la série HSGW.

5.1. Apprentissage

Utilisez cette fonction pour ajouter de nouveaux périphériques dans le panneau de commande. La série HSGW prend en charge jusqu'à 160 zones de 

périphériques accessoires, dans 2 zones, jusqu'à 80 zones chaque zone.

Les types de périphériques accessoires suivants sont pris en charge:

• Appareil RF: Tous les appareils Climax RF sont pris en charge. (Pour le modèle ZigBee uniquement, les appareils RF ne sont pas pris en charge.)

• Appareil ZigBee: Tous les appareils ZigBee avec le profil ZigBee Home Automation 1.2 sont pris en charge.

<REMARQUE IMPORTANTE>

• Le module ZigBee intégré au panneau de commande prend en charge jusqu'à 40 Appareils ZigBee par lui-même. Si vous souhaitez 

inclure plus de 40 appareils ZigBee dans le panneau de commande, vous devez ajouter des routeurs ZigBee supplémentaires dans le 

réseau ZigBee du panneau de commande pour augmenter la capacité maximale de l'appareil.

• Caméras IP: Le panneau de commande est compatible avec la caméra IP de la série Climax VST-1818. Jusqu'à 6 caméras IP sont prises 

en charge.

• Dispositif Z-Wave: Disponible uniquement pour les modules Z-Wave, les autres modules nécessitent une clé USB Z-Wave supplémentaire.

5.1.1. Ajouter un capteur

Étape 1. Cliquer sur " Apprentissage »Pour accéder à la page d'apprentissage.

Étape 2. Cliquer sur " Début ”Pour entrer en mode d'apprentissage.

Étape 3. Appuyez sur le bouton de test ou d'apprentissage sur chaque appareil ou sur n'importe quel bouton de la télécommande

Manette. (Veuillez vous référer au manuel d'utilisation de chaque capteur pour tester ou apprendre la position du bouton).

<REMARQUE>

• Pour les capteurs ZigBee, maintenez le bouton d'apprentissage enfoncé pendant 10 à 12 secondes pour transmettre un
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apprendre le code.

• Pour la caméra IP de la série VST-1818, maintenez le bouton Confidentialité enfoncé pendant 10 secondes.

Étape 4. Lorsque le système a reçu le signal transmis par l'appareil, l'écran affichera son

informations pour la sélection.

<REMARQUE>

• Il faut 5 à 10 secondes au panneau de commande pour recevoir un code d'apprentissage de ZigBee ou du capteur Z-Wave.

Cliquez sur " Ajouter »Pour inclure le périphérique sélectionné dans le panneau. Si le capteur dans lequel vous souhaitez apprendre 

existe déjà dans le système, les informations du capteur seront affichées dans le Appareil appris section. Sinon, les informations du 

capteur seront affichées dans le Appareil détecté

section.

Étape 5.

<REMARQUE>

• Pour les périphériques VST-862 F1, appuyez sur le bouton d'apprentissage et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour que le panneau 

de commande reçoive un code d'apprentissage, puis cliquez sur " Ajouter »Dans les 30 secondes.

Étape 6. Si le périphérique est correctement appris dans le système, le périphérique ajouté sera affiché dans

le " Appareil appris " section.

Étape 7. Répétez les étapes 3 à 5 pour apprendre sur tous les appareils, cliquez sur Arrêter pour quitter le mode d'apprentissage une fois terminé.

Le système quittera automatiquement le mode d'apprentissage s'il reste inactif pendant 5 minutes.
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5.1.2. Apprentissage local

Au lieu d'apprendre les appareils via la page Web de configuration, vous pouvez également apprendre dans les appareils en utilisant le bouton 

d'apprentissage situé à l'arrière du panneau de configuration.

Étape 1. Appuyez et maintenez le Apprendre Bouton à l'arrière du panneau de commande pendant 10 secondes, relâchez

lorsque le panneau de commande émet un bip court. Le voyant 1 vert s'allumera pour indiquer que le panneau de commande est maintenant en 

mode d'apprentissage

Étape 2. Appuyez sur le bouton de test ou d'apprentissage de chaque appareil pour transmettre le signal, reportez-vous au manuel de l'appareil

pour plus de détails.

Étape 3. Lorsque le panneau de contrôle reçoit le signal de l'appareil, il émet 2 bips pour confirmer. le

l'appareil sera automatiquement inclus dans le panneau.

Étape 4. Une fois l'apprentissage de tous les appareils terminé, appuyez et maintenez le bouton Apprendre pendant 1 seconde. le

Le panneau de commande émettra 2 bips courts pour indiquer qu'il est revenu en mode normal. LED1 diminuera.

<REMARQUE>

• L'appareil appris via l'apprentissage local sera affecté à la zone 1 uniquement, qui est limitée à 80 appareils.

• Le panneau de commande ne peut pas entrer en mode d'apprentissage lorsqu'il est en mode Armement Absent / Armement Domicile ou Test de 

marche. Le panneau de commande émettra 5 bips pour indiquer une erreur.

5.1.3. Modifier les appareils

Une fois l'apprentissage des appareils terminé, procédez à la modification des paramètres de l'appareil.

Étape 1. Cliquez sur Panneau pour accéder à la page Web du Panel. Tous les appareils appris dans les appareils seront affichés sous

Liste des périphériques section.
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Étape 1. Pour modifier les paramètres ou les informations de l'appareil, cliquez sur " Éditer »À la fin de la saisie de l'appareil.

Étape 2. Vous entrerez sur la page Web de modification de l'appareil

Étape 3. Modifiez les paramètres et les informations de votre appareil conformément aux instructions ci-dessous. Cliquez sur " D'accord " à

enregistrez vos nouvelles modifications lorsque vous avez terminé. Sinon, cliquez sur " Défaut "Pour réinitialiser tous les paramètres aux valeurs 

par défaut ou cliquez sur" Réinitialiser ”Pour ressaisir toutes les informations.

• Nom: Saisissez un nom pour l'appareil.

• Zone: Sélectionnez la zone à laquelle appartient l'appareil.

• Zone: Sélectionnez le numéro de zone de l'appareil.

• Liste d'attributs:

La liste d'attributs détermine le comportement du panneau lorsque le panneau reçoit le signal de déclenchement du périphérique. Il y a

Attribut général:
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• Contournement permanent

Cette fonction permet à l'utilisateur de désactiver (contourner) de façon permanente l'appareil sélectionné.

S'il est contourné, le panneau de commande ne répondra pas du tout lorsque le capteur est déclenché.

En cas de contournement, le système peut être armé directement quelle que soit la situation de panne de l'appareil. 

Cependant, sa situation de panne sera toujours surveillée, enregistrée et affichée sur la page Web.

• Rapport de verrouillage

Cette fonction SEULEMENT s'applique à la télécommande ou au contact de porte avec Activer / Désactiver attribut activé.

Rapport de verrouillage SUR: Lorsque l'appareil est utilisé pour changer le mode d'armement du système, le panneau de commande 

signale l'action d'armement / désarmement de l'appareil particulier.

Rapport de verrouillage DE: Lorsque l'appareil est utilisé pour changer le mode d'armement du système, le panneau de commande ne 

signale pas l'action d'armement / désarmement de l'appareil particulier.

• Activer / Désactiver

Cette fonction est réservée au contact de porte. Cette fonction permet au contact de porte de contrôler le mode du système.

Fermeture normale: Le système sera armé lorsque le contact de porte est ouvert et désarmé lorsque le 

contact de porte est fermé.

Normalement ouvert: Le système sera armé lorsque le contact de porte est fermé et désarmé lorsque le contact 

de porte est ouvert.

•

•

•

•

•

•

• 24 heures

Cette fonction permet à l'appareil d'activer l'événement d'alarme sélectionné chaque fois qu'il est déclenché quel que soit 

le mode du système. La réponse du mode système sera désactivée si l'attribut 24HR est activé.

Attributs du mode système:

Les attributs du mode système déterminent le comportement du système dans un mode d'armement particulier lorsque le capteur est 

déclenché.

• Pas de réponse

Lorsqu'un capteur avec Pas de réponse est déclenché, le panneau de contrôle ne répondra pas.•

• Début du délai d'entrée 1 / Départ du délai d'entrée 2

Lorsque le système est en mode Armement Complet ou Armement Domestique, si un capteur avec Début du délai d'entrée 1/2 est 

déclenché, le panneau de contrôle commencera une période de compte à rebours d'entrée pour donner suffisamment de temps pour 

désarmer le système.

Lorsque le panneau de commande est en mode Désarmement, si un capteur avec Début du délai d'entrée 1/2 est 

déclenché, le panneau de contrôle signalera immédiatement un intérieur de cambrioleur alarme ( Code CID: 132).

Lorsque le panneau de commande est en mode Armement complet, si un capteur avec Début du délai d'entrée 1/2 est 

déclenché, la minuterie du délai d'entrée 1/2 commence le décompte. Si aucun code PIN correct n'est entré pendant 

le délai d'entrée pour désarmer le système, le panneau de commande signale une alarme de périmètre de 

cambrioleur ( Code CID: 131)

immédiatement après l'expiration de la temporisation d'entrée 1/2.

Lorsque le panneau de commande est en mode Home Arm 1/2/3, si un capteur avec Début du délai d'entrée 1/2 est 

déclenché, la minuterie du délai d'entrée 1/2 commence à compter

•

•

•

•
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vers le bas. Si aucun code PIN correct n'est entré pendant la période de délai d'entrée pour désamorcer le système, le 

panneau de commande signale une alarme antivol à l'intérieur ( Code CID: 132)

immédiatement après l'expiration de la temporisation d'entrée 1/2.

• Carillon

Lorsque le système est en mode Arm / Home Arm 1 / Home Arm 2 / Home Arm 3, si un capteur réglé sur 

Carillon est déclenché, le panneau de commande émet un carillon de porte (son Ding-Dong).

•

• Cambrioleur Suivre

Lorsque le système est en mode Armement Complet ou Armement Domestique, si un capteur réglé sur

Cambrioleur Suivre est déclenché, le panneau de commande signale immédiatement une alarme antivol.

Lorsqu'un capteur de début d'entrée est déclenché et que le système est sous le compte à rebours de la minuterie de délai 

d'entrée, si un capteur est réglé sur Cambrioleur Suivre est déclenché, le panneau de commande attendra que la minuterie du 

délai d'entrée expire avant d'activer une alarme antivol. Si le système est désarmé avant l'expiration de la minuterie, le panneau 

de commande n'activera pas l'alarme.

•

•

• Cambrioleur instantané

Lorsque le système est en mode Armement complet ou Armement / Désarmement à domicile / Heure d'entrée, si un capteur réglé sur Cambrioleur 

instantané est déclenché, le panneau de commande signale immédiatement une alarme antivol.

•

• Cambrioleur en plein air

Lorsque le système est en mode d'armement complet ou d'armement / désarmement à domicile / / heure d'entrée, si un capteur réglé 

sur Cambrioleur en plein air est déclenché, le panneau de contrôle signalera immédiatement un événement extérieur de cambrioleur.

•

• Zone croisée

Voir 12.2 Annexe - Vérification de la zone croisée pour plus de détails.•

• Appliquer la scène

Cette fonction n'est disponible que pour le clavier à distance et la télécommande.

Sélectionnez un numéro de scène domotique pour un clavier à distance ou un bouton de télécommande. 

Lorsque le bouton est enfoncé, le panneau de contrôle exécutera la programmation des actions dans la scène 

en conséquence. Pour plus d'informations, veuillez consulter 8.3. Scène.

•

•

Attributs domotiques:

Les attributs domotiques permettent à un appareil de contrôler la fonction domotique.

• Réponse de déclenchement

Lorsque l'appareil est déclenché, le panneau de commande active le numéro de scène domotique sélectionné. 

Prière de se référer à 8.3. Scène page Web pour plus de détails.

• Réponse de restauration

Lorsque l'appareil transmet le signal de restauration après le déclenchement, le panneau de commande active le 

numéro de scène domotique sélectionné.

•

•

Autres attributs:

• Bypass permanent
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• Lorsqu'elle est cochée, le panneau ignorera complètement tous les signaux reçus de cet appareil. Un appareil contourné 

ne pourra déclencher aucune réponse, y compris une alarme ou une panne du panneau de commande. Tous les autres 

paramètres d'attribut seront également ignorés.

• Quitter (pas de réponse)

Si coché, le panneau ignorera le signal de déclenchement de ce capteur pendant le compte à rebours du temps de sortie. Si 

elle est désélectionnée, la centrale activera l'alarme antivol et signalera immédiatement le déclenchement du capteur pendant 

la minuterie de délai de sortie.

•

• 24 heures

• Un capteur réglé sur l'attribut 24HR ignorera les paramètres de réponse Désarmement, Armement complet, Domicile et 

Sortie. Le panneau activera l'alarme sélectionnée lorsque ce capteur est déclenché quel que soit le mode du système à 

tout moment.

<REMARQUE>

• Certains appareils ont leurs propres fonctions uniques et auront leur propre paramètre d'attribut qui n'est pas répertorié dans cette 

section. Veuillez vous référer au manuel de l'appareil pour ses détails de réglage.

5.1.4. Supprimer les appareils

Étape 1. Pour supprimer un capteur, cliquez sur " Effacer " en dessous de " Liste des périphériques "

Étape 2. Un message " Supprimer le succès »S'affiche et le capteur que vous choisissez est supprimé

avec succès.

5.1.5. Identifier l'appareil ZigBee

La fonction Identifier est disponible uniquement pour les appareils ZigBee, elle peut être utilisée pour localiser les appareils ZigBee après l'apprentissage.

Pour les appareils ZigBee alimentés par batterie, la fonction d'identification doit être utilisée dans la minute qui suit la pression sur le bouton de l'appareil ou 3 

minutes après l'apprentissage dans l'appareil. Sinon, en raison des mécanismes du réseau ZigBee, l'appareil peut ne pas être en mesure de recevoir le 

signal du panneau avec succès. Les appareils ZigBee alimentés en courant alternatif n'ont pas de telles limites et vous pouvez utiliser la fonction 

d'identification à tout moment.

Étape 1. Cliquez sur «Identifier» sous la liste des appareils après l'entrée de la colonne des appareils.

Étape 2. Si l'appareil ZigBee reçoit le signal avec succès, la page Web affichera un succès

et le voyant LED de l'appareil ZigBee clignotera 10 fois pour confirmer.

<REMARQUE>

• Si un message de délai d'attente s'affiche sur la page Web, cela signifie que l'appareil n'a pas reçu de signal du panneau de 

commande, veuillez vérifier la portée des appareils ZigBee à partir du panneau et assurez-vous de suivre les instructions ci-dessus sur 

l'identification des appareils ZigBee alimentés par batterie.
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5.2. Ajouter un appareil RF

Outre l'apprentissage, vous pouvez également ajouter des appareils RF dans le système en entrant son code RF dans le système avec Ajouter un appareil 

RF une fonction.

Étape 1. Cliquez sur Ajouter un appareil RF.

Étape 2. Sélectionnez le numéro de zone et de zone pour l'appareil que vous souhaitez ajouter au système.

Étape 3. Entrez le code RF de l'appareil et le nom de l'appareil préféré (jusqu'à 31 caractères)

Étape 4. Appuyez sur «OK» pour enregistrer

Étape 5. Si le code RF que vous avez entré est valide, l'appareil sera ajouté au système selon

au numéro de zone et de zone. Vous n'avez pas besoin d'apprendre l'appareil comme indiqué dans

5.1.1. Ajouter un capteur.
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5.3. Apprendre la règle

Vous pouvez saisir manuellement le code RF du capteur ou l'adresse MAC ZigBee pour attribuer la zone et le numéro de zone à ce capteur. Les 

capteurs appris avec une règle pré-assignée seront placés sous la zone et le numéro de zone que vous avez spécifiés. Cette fonction ne 

fonctionne pas avec les appareils Z-Wave et les appareils DECT.

Étape 1. Cliquez sur Apprenez la règle.

Étape 2. Vous verrez le Ajouter une règle d'apprentissage menu.

Étape 3.

Étape 4.

Étape 5.

Étape 6.

Étape 7.

Étape 8.

Étape 9.

Sélectionner Zone et Zone numéro de cet appareil. Sélectionner RF ou ZigBee.

Entrez le code RF ou les informations MAC ZigBee

Pour l'appareil ZigBee, sélectionnez un type d'appareil ZigBee

Entrez un nom préféré pour le capteur (jusqu'à 31 lettres ou chiffres). Appuyez sur «OK» pour 

enregistrer.

Si le processus réussit, l'écran affichera " Mis à jour avec succés. "Vous pouvez ensuite vérifier, modifier ou supprimer la 

règle sous Apprendre la règle menu. Répétez les étapes pour ajouter plus de règles.

Étape 10
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Étape 11. Apprenez à connaître les capteurs pour lesquels vous avez entré des règles selon 5.1.1 Ajouter un capteur.

<REMARQUE>

• La fonction d'apprentissage des règles n'est utilisée que pour pré-attribuer la zone et le numéro de zone aux capteurs avant l'apprentissage. 

Pour ajouter un capteur au panneau de commande, vous devez toujours suivre les instructions de 5.1.1 Ajouter un capteur pour terminer le 

processus d'apprentissage.

Sauvegarder la liste des périphériques pour apprendre la règle

Vous pouvez choisir d'importer la règle d'apprentissage à partir des appareils ZigBee actuels.

Étape 1. Cliquez sur "Sauvegarder la liste des périphériques pour apprendre la règle".

Étape 2. Cliquez sur OK pour confirmer.

Étape 3. La page Apprendre la règle sera mise à jour avec de nouvelles règles en fonction de l'appareil ZigBee actuel

liste des informations. L'appareil Z-wave et la caméra IP ne seront pas inclus.

•
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5.4. Test de marche

Il s'agit de tester la plage de fonctionnement du capteur à des fins d'installation.

Étape 1. Cliquez sur " Début ”Pour passer en mode Test de marche.

Étape 2. Appuyez sur le bouton de test du (des) capteur (s) ou sur n'importe quel bouton de la télécommande ou

déclenchement du capteur.

Étape 3. Lorsque le panneau de commande reçoit un signal, il apparaîtra comme ci-dessous et un bip à 2 tonalités

être entendu pour indiquer qu'il est sécuritaire d'installer le capteur particulier à l'emplacement.

Temps: informations de temps

Zone: zone d'opération

Zone: zone de l'appareil

Type: type d'appareil

Nom: nom de l'appareil

Rssi: la force du signal RF entre le panneau de commande et le capteur. La valeur Rssi ici doit être supérieure à la valeur Rssi du 

bruit de fond du Panel (veuillez vous référer à 6.1 Section Condition du panneau pour plus de détails). Sinon, vous pouvez toujours 

apprendre dans le capteur; cependant, veuillez déplacer le capteur et utiliser le test de marche pour trouver un emplacement plus 

approprié.

Reference de l'appareil: code d'identification unique de l'appareil.

Étape 4. Une fois tous les capteurs testés, cliquez sur " Arrêtez ”Pour quitter le mode Test de marche. Le système va

quittez automatiquement le mode Test de marche s'il reste inactif pendant 5 minutes.

•

•

•

•

•

•

•

24



5.5. Exclusion

Cette fonction n'est disponible que pour les modules Z-Wave uniquement ou lorsqu'un dongle Z-wave est inséré dans le panneau de commande. Cette fonction 

vous permet de supprimer uniquement le périphérique Z-Wave.

Étape 1. Cliquer sur " Exclusion "Et cliquez sur" Début ”Pour démarrer la procédure. Ensuite, le Panel

entrer dans le mode de suppression.

Étape 2. Reportez-vous au manuel de l'appareil Z-Wave pour transmettre le signal.

Étape 3. Sélectionnez le Z-Wave souhaité et cliquez sur effacer pour le supprimer de la liste Z-wave sous

Liste des périphériques section ( Panneau). Ensuite, le panneau de contrôle supprimera le périphérique Z-Wave.
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5.6. Outil Z-Wave

L'outil Z-wave est utilisé pour réinitialiser le module Z-wave aux paramètres d'usine par défaut et supprimer tous les périphériques Z-wave ou modifier les 

paramètres de routage.

Étape 1. Cliquez sur " Réinitialisation d'usine Z-Wave », Le module Z-Wave est réinitialisé aux paramètres d'usine par défaut et tous

Les appareils Z-Wave seront supprimés automatiquement. L'identifiant personnel du panneau de commande sera également modifié 

automatiquement pour qu'un appareil Z-Wave nouvellement ajouté le reconnaisse.

Étape 2. La liste des appareils Z-Wave est toujours affichée dans le Panneau page Web. Veuillez aller au panneau

page Web et supprimez tous les appareils Z-wave.

• Modifier les paramètres de routage Z-Wave

Utilisez les autres fonctions pour configurer vos paramètres de routage Z-Wave.
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5.7. Contrôle PSS

Cette fonction est conçue pour contrôler / modifier / supprimer les interrupteurs d'alimentation inclus dans le panneau.

• Cliquez sur Éditer pour modifier les attributs des interrupteurs d'alimentation. Cliquez sur Effacer pour retirer l'interrupteur d'alimentation du panneau. 

Cliquez sur Allumer / Éteindre pour activer / désactiver les interrupteurs d'alimentation. Ou cliquez sur Commutateur à bascule pour basculer entre 

l'état marche / arrêt. Pour le variateur d'alimentation, vous pouvez également régler son niveau de puissance de sortie avec le menu déroulant.

•

•
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5.8. Contrôle UPIC

La page Web UPIC Control vous permet de contrôler l'émetteur UPIC IR inclus dans le panneau de contrôle

• Transmettre le signal IR

En fonction du numéro de modèle UPIC, sélectionnez la fonction à exécuter dans le menu déroulant, puis cliquez sur «Setup 

UPIC» pour que l'UPIC transmette le signal IR.

Configuration des voyants UPIC5 (UPIC5 uniquement)

UPIC5 dispose de 6 LED IR, une centrale et 5 environnantes. La LED centrale transmettra toujours un signal IR lorsqu'elle est activée; 

en plus de la LED centrale, l'une des 5 LED environnantes peut être sélectionnée pour s'activer lors de la transmission du signal IR afin 

d'augmenter la couverture du signal IR.

Étape 1: Reportez-vous au schéma de la page Web et au manuel UPIC5 pour déterminer quelle LED

doit être utilisé pour la transmission du signal à chaque appareil ménager particulier.

Étape 2: Sélectionnez le numéro de LED dans le menu déroulant pour chaque type d'appareil, puis cliquez sur

«LED de configuration» pour confirmer. Veuillez consulter le manuel UPIC5 pour plus d'informations.

•

<EXEMPLE>

• Si «Air Conditioner» est réglé sur LED 1, UPIC5 transmettra toutes les fonctions de climatisation avec LED centrale et 

LED1.

• Si «TV» est réglé sur LED 5, UPIC5 transmettra toutes les fonctions de climatisation avec LED centrale et LED5.
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5.9. Surveillance

La caméra PIR / les caméras vidéo et les caméras IP sont répertoriées sous Surveillance pour un contrôle séparé.

• Cliquez sur Éditer pour modifier les attributs de la caméra. Cliquez sur Effacer pour 

retirer le périphérique du panneau. Cliquez sur Demander des médias pour 

capturer une image ou une vidéo

Caméra PIR: Une image sera capturée sur demande

Caméra vidéo PIR: une vidéo de 10 secondes sera enregistrée sur demande

Caméra IP: la caméra IP enregistrera une vidéo en fonction de son paramètre de longueur vidéo (veuillez vous référer au manuel de la 

caméra IP pour plus de détails.)

Pour la caméra PIR / caméra vidéo, vous pouvez choisir de prendre la photo / vidéo sans activer le flash de la 

caméra.

Les images et vidéos capturées par la caméra PIR et la caméra vidéo PIR seront stockées sous le

Événement capturé page Web. La vidéo enregistrée par la caméra IP sera stockée dans la caméra IP, veuillez vous référer au manuel 

de la caméra IP pour voir la vidéo

Pour la caméra IP, cliquez sur «Afficher» ou «Paramètres» pour accéder à la page Web de la caméra IP pour la diffusion vidéo ou la 

configuration des paramètres. Une nouvelle page Web s'ouvrira et vous devrez entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe de la caméra IP 

pour accéder au streaming ou aux paramètres.

•

•

•

•

•

•

•
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5.10. Contrôle de groupe

Cette fonction est conçue pour vous permettre de modifier le nom d'un groupe, d'activer ou de désactiver un groupe d'interrupteurs d'alimentation. Vous pouvez 

également attribuer des interrupteurs d'alimentation aux groupes de votre choix.

5.10.1. Contrôle / modification de groupe

Étape 1. Spécifiez un nouveau nom pour un groupe.

Étape 2. Cliquez sur Activer ou Désactiver pour activer ou désactiver un groupe d'interrupteurs d'alimentation.

5.10.2 Modification / suppression de périphérique

Étape 1. Vérifiez les groupes auxquels vous souhaitez attribuer l'interrupteur d'alimentation. Ceci est un champ à choix multiples

et vous pouvez attribuer un interrupteur d'alimentation à plusieurs groupes. Chaque fois que l'un des groupes affectés reçoit une 

demande d'allumage / extinction, tous les interrupteurs d'alimentation appartenant au groupe seront activés en conséquence.

Étape 2. Cliquez sur Éditer pour modifier les attributs d'un interrupteur d'alimentation ou d'un compteur d'interrupteur d'alimentation supplémentaire ou Effacer à

supprimer cet appareil.
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5.11. Réglage du son / sirène

La page de réglage du son / sirène comprend le réglage de la fonction de configuration de la sirène.

5.11.1. Modification / suppression de périphérique

Cliquez sur Éditer pour modifier les paramètres d'attribut, de volume et de voix de la sirène, ou Effacer pour supprimer la sirène.

Après avoir cliqué Éditer, vous serez dirigé vers la page d'édition de l'appareil:
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<REMARQUE>

• La page Device Edit n'est disponible que pour les dernières séries BX / Siren et BX

sans interrupteur DIP.

Modifiez le réglage et les informations de votre sirène conformément aux instructions ci-dessous. Cliquez sur " D'accord »Pour enregistrer vos nouvelles 

modifications lorsque vous avez terminé. Sinon, cliquez sur " Défaut "Pour réinitialiser tous les paramètres aux valeurs par défaut ou cliquez sur" Réinitialiser ”Pour 

ressaisir toutes les informations.

• Nom: Entrez un nom pour la sirène.

Zone: Sélectionnez la zone à laquelle appartient la sirène.

Zone: Sélectionnez le numéro de zone Siren.

•

•

• Attribut:

• Contournement permanent: Si coché, le panneau de commande ignorera complètement tout le signal reçu de la sirène. Une 

sirène contournée ne pourra déclencher aucune réponse, y compris une alarme ou un défaut du panneau de commande. Tous 

les autres paramètres d'attribut seront également ignorés.

Toute la zone: si coché, toutes les fonctions Volume, Voix et Comportement seront activées simultanément dans 

la Zone 1 et la Zone 2.

•

• Le volume:

• Bruit d'alarme: régler le volume du son de l'alarme de la sirène en cas d'alarme.

Bip de confirmation du bras complet: régler le volume du bip de confirmation de la sirène lorsque•
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Le panneau de commande est mis en mode armement complet.

Bip de confirmation du bras d'accueil: régler le volume du bip de confirmation de la sirène lorsque le panneau de commande est mis en mode 

d'armement à domicile.

Désarmer le bip de confirmation: régler le volume du bip de confirmation de la sirène lorsque le panneau de commande est mis en mode 

de désarmement.

Bips de sortie du bras complet: régler le volume du bip du compte à rebours de sortie en mode Armement complet.

Bips de sortie du bras d'origine: régler le volume du bip du compte à rebours de sortie en mode d'armement à domicile.

Bips d'entrée du bras complet: régler le volume du bip du compte à rebours d'entrée en mode Armement complet.

Bips d'entrée du bras d'origine: régler le volume du bip du compte à rebours d'entrée en mode d'armement à domicile.

Carillon de porte: régler le volume du son du carillon de porte (son Ding-Dong).

•

•

•

•

•

•

•

• Voix:

(Les fonctions suivantes ne sont disponibles que pour SRV dispositifs):

• Sonnette: régler le volume de la sonnerie en appuyant sur le bouton du visiophone (VDP).

Bip d'erreur: régler le volume de la voix jouée lorsque le système est armé de force dans des conditions de défaut.

Pré-alarme (bip d'avertissement IR extérieur): régler le volume de la voix jouée lorsqu'un capteur antivol extérieur 

(contact de porte, IR) est déclenché.

•

•

• Comportement

(Les fonctions suivantes ne sont disponibles que pour Modules RF):

• Déclencheur antivol dans le bras domestique: Activez ou désactivez si la sirène est activée lorsqu'une alarme est déclenchée sous 

l'armement à domicile.

Déclencheur antivol dans le bras complet: Activez ou désactivez si la sirène est activée lorsqu'une alarme est déclenchée en armement 

complet.

Activation du stroboscope: Activer ou désactiver l'activation du stroboscope LED de la sirène.

Confirmer le flash: Activer ou désactiver le clignotement du voyant de la sirène lorsque le système est armé / désarmé.

Quitter le flash: Activer ou désactiver le clignotement de la LED de la sirène pendant une période de compte à rebours de sortie.

Flash d'entrée: Activer ou désactiver le clignotement de la LED de la sirène pendant une période de compte à rebours d'entrée.

Déclencher le flash: Activez ou désactivez le clignotement de la LED Siren en cas d'alarme.

Son d'alarme en mémoire: Activer ou désactiver le son de l'alarme en mémoire.

Son de défaut: Activer ou désactiver les sons de panne du système.

•

•

•

•

•

•

•

•
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5.11.2. Configuration de la sirène RF

• Sabotage activé / désactivé

Vous pouvez activer / désactiver tout Protection anti-sabotage des sirènes RF avec cette fonction. Sélectionnez pour activer ou désactiver la 

fonction d'autoprotection des sirènes.

<REMARQUE>

• Lorsqu'elle est désactivée, si le sabotage de la sirène sera à nouveau activé automatiquement après une heure, sinon s'allume manuellement 

pendant la période d'une heure.
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6. Programmer le système

Après la configuration initiale, vous pouvez ensuite programmer votre système en cliquant sur le menu de gauche pour les configurer individuellement.

6.1. État du panneau

dans le Panneau Section, l'utilisateur peut armer, désarmer ou armer partiellement le système. En outre, il affiche le courant État du panneau et 

informations sur le périphérique.

Contrôle du panneau

Sélectionnez un choix pour armer, désarmer ou armer partiellement le système.

État du panneau

Le panneau de contrôle mettra régulièrement à jour l'état du panneau. Cependant, pour afficher l'état actuel, vous devez 

recharger l'écran pour actualiser l'affichage.

• Batterie: Lorsque la batterie est faible, un message «batterie faible» s'affiche pour
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vous informer de recharger la batterie.

Autoprotection: ( réservé)

Ingérence: C'est à vous de vérifier si le panneau de contrôle est délibérément interféré. Chaque fois que la 

période de brouillage du signal dure plus de 30 secondes, un message «Brouillage» sera affiché et signalé à la 

centrale de surveillance en conséquence.

Activation AC: Pour vérifier si l'alimentation CA est connectée. Sinon, il affichera «Panne CA».

Contexte RSSI: La valeur Rssi vous permet de vérifier l'environnement RF autour du panneau de commande. 

Il va de 0 à 9, où 0 se réfère au bruit de fond le plus faible et 9 au bruit de fond le plus fort. Par conséquent, 

plus la valeur Rssi est basse, meilleur est l'environnement.

•

•

•

•

Système de test

La fonction est conçue pour envoyer une commande à couper via le protocole d'interrogation ou XMPP.

État de défaut

Les événements de défaut qui existent dans le système d'alarme sont affichés sous cette section. Lorsqu'un événement de défaut existe dans le système, le 

voyant de défaut du panneau de commande s'allume pour indiquer l'état de défaut en mode Désarmement ou Armement à domicile (le voyant de défaut ne 

s'allume pas en mode d'armement).

Lorsqu'un événement de panne existe et que vous essayez d'armer le système, l'action d'armement sera interdite et le panneau affichera les 

informations de panne sur la page Web. Si vous souhaitez toujours armer le système, effectuez à nouveau l'action d'armement pour forcer 

l'armement.

Vous pouvez cocher la case «Effacer» dans la colonne de réglage puis cliquer sur «OK» pour ignorer l'événement de défaut. Un événement de défaut 

effacé ne provoquera pas l'allumage de la LED de défaut et n'interdira pas l'armement.

Liste des périphériques

1. Le panneau de contrôle mettra à jour périodiquement les informations de l'appareil. Cependant, afin de montrer

l'état actuel, vous devez recharger l'écran pour rafraîchir l'affichage.

Zone: zone d'opération

Zone: zone de l'appareil

Type: type d'appareil

Nom: titre de l'appareil

Statut: l'état actuel de l'appareil, tel que l'état d'autoprotection, l'état de la batterie, l'état hors service ou CC ouvert. Si 

le PSM est ajouté au système, les données du PSM, telles que l'état marche / arrêt, la tension, le courant électrique et 

le watt, seront affichées.

2. En dessous de Dispositif, tu pourrais plus loin Éditer ou effacer un appareil ajouté (veuillez vous référer à 5.1.3 et

5.1.4 pour plus de détails). À côté, vous pouvez réinitialiser les paramètres du panneau ou effacer les défauts du système en appuyant sur

Réinitialiser le panneau.

•

•

•

•

•
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- Après avoir appuyé sur Panneau de réinitialisation, le panneau de contrôle redémarrera dans 60 secondes et toutes les valeurs configurées seront 

conservées sans aucune modification.

Remarque

La fonction est conçue pour que l'installateur fasse une note pour chaque panneau de commande. La note que vous faites ici peut être envoyée à un 

serveur via XMPP ou un protocole d'interrogation.
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6.2. Paramètres du panneau

Programmer le Panneau, temps et Paramètres de son à votre discrétion.

Réglage du panneau

Rapport de panne CA: Définissez le temps d'attente avant le rapport du panneau de commande à la station de surveillance centrale lorsqu'une 

panne de courant alternatif est détectée.

AC Fail Suspend: Après la détection d'une panne de courant alternatif, le panneau entre en mode veille et se réveille à intervalles 

réguliers. Utilisez cette option pour définir la durée de la période de réveil.

Rapport de brouillage: cette fonction est réservée.

Enregistrement automatique: Ceci permet de sélectionner si le panneau de contrôle doit envoyer automatiquement des rapports 

d'enregistrement à la gare centrale et de sélectionner la période de temps entre les rapports d'enregistrement. Les options disponibles 

sont Désactiver, 1 heure, 2 heures, 3 heures… jusqu'à 4 semaines.

Période de compensation d'enregistrement automatique: Ceci permet de définir le délai avant le premier Enregistrement 

automatique rapport est fait. Après la mise sous tension ou la ré-alimentation du panneau de commande, un rapport de test sera envoyé 

à la centrale de surveillance (CMS) en fonction du décalage.

•

•

•

•

•
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Période. Ceci est utilisé pour tester si le CMS est en mesure de recevoir le rapport du Panel avec précision.

Une fois ce rapport de test envoyé, le panneau de configuration enverra des rapports à intervalles réguliers en fonction du paramètre du 

rapport d'enregistrement automatique.

Par exemple, si Période de compensation est réglé sur 2 Heures , et Rapport d'enregistrement automatique est réglé sur 12 heures, le 

panneau de commande transmettra un code d'événement 602 au CMS après 2 heures, puis signalera le code d'événement 602 

périodiquement à intervalles réguliers de 12 heures.

Résolution de la caméra infrarouge des images d'alarme: Ceci permet de sélectionner la résolution et le nombre de photos 

prises par la caméra PIR lorsque la caméra détecte un mouvement en mode armé.

Les options disponibles sont Images 320x240x3 (par défaut), images 320x240x6 et images 640x320x3.

Caméra IR extérieure en Greysclae: Ceci permet de sélectionner si les images de la caméra PIR extérieure doivent être prises 

en niveaux de gris au lieu d'images en couleur.

Les options disponibles sont: Désactiver ( Image couleur) et Activer ( Image en niveaux de gris)

Contourner Ethernet: Sélectionnez pour activer ou désactiver la fonction de contournement Ethernet. Quand OUI est sélectionné, le 

panneau de commande contournera le défaut de connexion lorsque l'état du câble Ethernet débranché est détecté.

Réglage de la zone

Zone: Sélectionnez la zone d'opération pour appliquer le paramètre.

Porte finale: Si défini sur Sur: Lorsque le système est armé en mode absence et que le compte à rebours de la minuterie de sortie est en 

cours, si un contact de porte ouvert réglé sur l'attribut Entrée est fermé, le système armera automatiquement le système même si la minuterie 

du délai de sortie n'a pas encore expiré.

Type de défaut de bras: Sélectionnez la façon dont le système doit répondre lorsqu'il est armé en condition de défaut.

Confirmer: Le panneau affichera d'abord un message «Défaut de changement de mode» et émettra 2 bips. Un nouvel 

armement dans les 10 secondes forcera l'armement du système.

Confirmation directe: le système sera armé de force directement sans afficher de message d'erreur et signaler un 

événement.

Alarme de sabotage: Sélectionnez si la sirène doit sonner l'alarme lorsque le sabotage est déclenché.

Armement complet: lorsque le sabotage est déclenché en mode Armement complet, le panneau de commande déclenche une alarme 

locale et envoie un rapport au centre de surveillance. En mode d'armement ou de désarmement à domicile, aucune alarme ne sera 

activée, ni aucun rapport envoyé.

Toujours: le panneau de commande déclenche une alarme locale et envoie un rapport de déclenchement de sabotage dans tous les 

modes.

Contrôle de supervision: Sélectionnez pour activer ou désactiver la fonction de supervision du système. Quand

SUR est sélectionné, le panneau de commande surveillera les dispositifs accessoires en fonction du signal de supervision 

reçu.

Réglage de l'heure

Minuterie de supervision: Le panneau de commande surveille les appareils accessoires en fonction du signal de supervision 

transmis régulièrement par l'appareil. Utilisez cette option pour définir une période de temps pour la réception des signaux de 

supervision. Si le panneau de contrôle ne parvient pas à recevoir le signal de supervision d'un appareil pendant cette durée, il 

considérera l'appareil hors service et signalera l'événement en conséquence.

Délai d'entrée 1 pour armement complet: Réglez la minuterie de délai d'entrée 1 pour le mode d'armement complet. Lorsqu'un capteur réglé 

sur Start Entry Delay 1 est déclenché en mode Full Arm, le panneau de commande démarre

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•
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Compte à rebours du délai d'entrée en fonction de la durée définie avec cette option

Si le panneau de commande est désarmé avant l'expiration de la minuterie du délai d'entrée, le panneau revient en mode 

Désarmement et aucune alarme n'est activée. Si le panneau de commande n'est pas désarmé avant l'expiration du délai 

d'entrée, l'alarme sera activée et le panneau enverra un rapport.

Délai d'entrée 2 pour armement complet: Réglez la minuterie de délai d'entrée 2 pour le mode d'armement complet. Lorsqu'un capteur réglé 

sur Démarrer le délai d'entrée 2 est déclenché en mode Armement complet, le panneau de commande commence le compte à rebours du délai 

d'entrée en fonction de la durée définie avec cette option.

Si le panneau de commande est désarmé avant l'expiration de la minuterie du délai d'entrée, le panneau revient en mode 

Désarmement et aucune alarme n'est activée. Si le panneau de commande n'est pas désarmé avant l'expiration du délai 

d'entrée, l'alarme sera activée et le panneau enverra un rapport.

Délai de sortie pour armement complet: Réglez la minuterie de délai de sortie lorsque vous entrez en mode Armement complet. Lorsque 

l'utilisateur passe du mode système à l'armement complet, le panneau commence le compte à rebours de la minuterie de délai de sortie et entre 

en mode d'armement complet à l'expiration de la minuterie. L'utilisateur doit quitter la zone protégée par des capteurs avant l'expiration de la 

minuterie, sinon une alarme sera activée avec le capteur déclenché.

Délai d'entrée 1 pour l'armement à domicile: Réglez la minuterie de délai d'entrée 1 pour le mode d'armement à domicile. Lorsqu'un capteur 

réglé sur Démarrer le délai d'entrée 1 est déclenché en mode d'armement à domicile, le panneau de commande commence le compte à rebours 

du délai d'entrée en fonction de la durée définie avec cette option.

Si le panneau de commande est désarmé avant l'expiration de la minuterie du délai d'entrée, le panneau revient en mode 

Désarmement et aucune alarme n'est activée. Si le panneau de commande n'est pas désarmé avant l'expiration du délai 

d'entrée, l'alarme sera activée et le panneau enverra un rapport.

Délai d'entrée 2 pour l'armement à domicile: Réglez la minuterie de délai d'entrée 2 pour le mode d'armement à domicile. Lorsqu'un capteur 

réglé sur Démarrer le délai d'entrée 2 est déclenché en mode d'armement à domicile, le panneau de commande commence le compte à rebours 

du délai d'entrée en fonction de la durée définie avec cette option.

Si le panneau de commande est désarmé avant l'expiration de la minuterie du délai d'entrée, le panneau revient en mode 

Désarmement et aucune alarme n'est activée. Si le panneau de commande n'est pas désarmé avant l'expiration du délai 

d'entrée, l'alarme sera activée et le panneau enverra un rapport.

Délai de sortie pour l'armement à domicile: Réglez la minuterie de délai de sortie pour le mode d'armement à domicile. Lorsque l'utilisateur 

passe du mode système à l'armement à domicile, le panneau commence le compte à rebours de la minuterie de délai de sortie et entre en 

mode d'armement à domicile lorsque la minuterie expire. L'utilisateur doit quitter la zone protégée par des capteurs avant l'expiration de la 

minuterie, sinon une alarme sera activée et le capteur sera déclenché (par défaut, 10 secondes).

Longueur d'alarme: Définissez la durée pendant laquelle la sirène externe doit sonner lorsqu'une alarme est activée.

Minuterie de zone croisée: Prière de se référer à 10.3 Minuterie de zone croisée pour les détails

Temps de vérification d'incendie: Prière de se référer à 10.4 Minuterie de vérification d'incendie ci-dessous pour plus de détails.

Réglage

Réglage du carillon de porte: cette fonction n'est disponible que lorsque l'attribut de contact de porte

(DC) et / ou détecteur PIR ( IR) est défini comme Carillon de porte.

Le panneau de commande émet un carillon de porte (son Ding-Dong) pendant que le CC et / ou l'IR sont activés en mode 

Désarmement / Complet / Domicile / Entrée.

Son de délai d'entrée pour armement complet: c'est à vous de décider si le panneau de commande émet des bips de 

compte à rebours et le volume du bip pendant le délai d'entrée en mode d'armement complet.

Son de délai de sortie pour armement complet: c'est à vous de décider si le panneau de contrôle

•

•

•

•

•

•

•

•

Du son

•

•

•
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émet des bips de compte à rebours et le volume du bip pendant la temporisation de sortie en mode armement complet.

Son de délai d'entrée pour l'armement à domicile: c'est à vous de décider si le panneau de commande émet des bips de 

compte à rebours et le volume du bip pendant le délai d'entrée en mode d'armement d'origine.

Son de délai de sortie pour l'armement à domicile: c'est à vous de décider si le panneau de commande émet des bips de compte à 

rebours et le volume du bip pendant la minuterie de délai de sortie en mode d'armement d'origine.

Confirmer le son: c'est à vous de décider de désactiver / ou d'ajuster les bips sonores du panneau de commande lors du 

changement de mode Armer / Armer à domicile / Désarmer.

Bip d'avertissement: c'est à vous de décider si le panneau de commande émettra un bip d'avertissement chaque fois qu'une 

condition de défaut a été détectée et affichée. Le bip d'avertissement sera désactivé après la lecture du message d'erreur par 

l'utilisateur. Lorsqu'une nouvelle condition de défaut est détectée, il émettra à nouveau un bip d'avertissement toutes les 30 

secondes.

Bips finaux d'entrée / sortie uniquement: C'est à vous de déterminer quand le panneau de commande doit commencer le bip 

d'avertissement pendant le compte à rebours d'entrée ou de sortie. Par exemple, si le paramètre est réglé sur 5 secondes, le panneau de 

commande émettra un bip d'avertissement uniquement pendant les 5 dernières secondes du compte à rebours d'entrée ou de sortie. Lorsqu'il 

est réglé sur Désactiver, le panneau de commande émet un bip d'avertissement pendant tout le compte à rebours d'entrée ou de sortie.

•

•

•

•

•
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6.3. Code PIN

Les codes PIN utilisateur sont utilisés par l'accessoire du clavier à distance pour contrôler le mode du système à distance. Les 2 zones du 

panneau de commande ont chacune 30 codes PIN utilisateur disponibles pour le réglage. Chacun se compose de 4 à 6 chiffres (numéro 

numérique 0 ~ 9), aucun code PIN interdit. Le code PIN utilisateur n ° 1 pour chaque zone est toujours activé par défaut.

NIP utilisateur n ° 1 dans la zone 1 

Mot de passe: 1234

NIP utilisateur n ° 1 dans la 

zone 2 4321

Zone

Zone: Sélectionnez la zone de réglage du code PIN utilisateur.

Réglage du code utilisateur

• Code d'utilisateur: Saisissez le code à 4 chiffres dans le champ.

• Nom d'utilisateur: Entrez un nom d'utilisateur pour une reconnaissance facile des événements système. Jusqu'à 17 caractères 

alphanumériques sont autorisés pour chaque nom d'utilisateur.

• Loquet:

Loquet • Rapport de verrouillage ON = Chaque fois que le code PIN utilisateur est utilisé pour changer de mode système, le 

panneau signale l'événement.

Loquet • Rapport de verrouillage OFF = Lorsque le code PIN utilisateur est utilisé pour changer de mode système, le panneau ne 

signale pas l'événement.

• Effacer: Cochez la case si vous souhaitez supprimer l'utilisateur sélectionné. L'utilisateur n ° 1 de chaque zone ne peut pas être supprimé

Après avoir terminé tous les réglages, cliquez sur D'accord pour confirmer le changement.
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7. Paramètres réseau

7.1. GSM (série HSGW-G8 uniquement)

Vérifier la carte SIM

Ceci est conçu pour que le système vérifie ou non la carte SIM. ( Si les utilisateurs n'ont pas l'intention d'utiliser la fonction GSM, 

veuillez cocher «NON» pour vous assurer que le système ne vérifiera pas si la carte SIM est insérée ou non et qu'il n'affichera 

pas le défaut GSM en clignotant.)

GPRS

Afin de permettre au GPRS de servir de méthode de rapport IP de secours, cette section devra être programmée avant 

le rapport.

• Nom APN (point d'accès)

C'est le nom d'un point d'accès pour GPRS. Veuillez demander à votre fournisseur de services un APN. Lorsque APN est 

défini, le système devient valide pour la connexion Internet.

• Utilisateur (GPRS)

Il s'agit du nom de connexion à saisir avant d'accéder à la fonction GPRS. Veuillez vous renseigner auprès de votre fournisseur de services.
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• Mot de passe (GPRS)

C'est le mot de passe utilisateur à saisir avant d'accéder à la fonction GPRS. Veuillez vous renseigner auprès de votre fournisseur de services.

<REMARQUE>

• Toutes les valeurs seront appliquées aux deux zones 1 et 2.

MMS

Les paramètres MMS sont proposés par votre fournisseur de services de télécommunications. Avant de configurer cette fonction, contactez votre 

fournisseur de services pour obtenir les informations de réglage MMS correctes de la carte SIM insérée.

• Nom APN (point d'accès)

Saisissez un nom APN MMS fourni par votre fournisseur de services.

• Utilisateur

Entrez le nom de connexion pour accéder à la fonction MMS fournie par votre fournisseur de services de télécommunications.

• Mot de passe

Saisissez le mot de passe pour accéder à la fonction MMS fournie par votre fournisseur de services de télécommunications.

• URL

Saisissez l'URL APN MMS fournie par votre fournisseur de services de télécommunications.

• Adresse proxy

Saisissez l'adresse proxy MMS fournie par votre fournisseur de services de télécommunications.

• Port proxy

Entrez le port proxy MMS fourni par votre fournisseur de services de télécommunications.

SMS

• Mot-clé SMS

Pour envoyer des commandes à distance au système par SMS, un mot de passe personnalisé est requis pour que le 

panneau de contrôle reconnaisse votre autorité.

• SMS P-Word

Le mot clé du programme est utilisé pour reconnaître l'identité d'un utilisateur valide; et pour autoriser l'installation 

à distance (via SMS) ou la mise à niveau à distance (via GPRS). Ce mot-clé devra être inséré chaque fois que la 

configuration à distance ou la mise à niveau à distance est requise. Un maximum de 15 caractères est autorisé.

Réglage bidirectionnel

Le réglage bidirectionnel est conçu pour régler le volume du haut-parleur et la sensibilité du microphone sur l'appareil DECT pour une 

communication bidirectionnelle.

Envoyer un SMS

Cette fonction est conçue pour que vous puissiez envoyer un message SMS sur cette page de configuration Web.
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Étape 1. Cliquez sur Envoyer un SMS.

Étape 2. Saisissez le numéro de téléphone et le message texte souhaités.

Réinitialiser le GSM

Cette fonction est conçue pour vous permettre de réinitialiser le module GSM.

Étape 1. Cliquez sur Réinitialisation GSM.

Étape 2. Un message contextuel "Êtes-vous sûr?" est affiché. Cliquez sur Oui pour confirmer la réinitialisation.
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7.2. Réseau

C'est à vous de programmer le réseau pour la connexion IP.

• Obtenir une adresse IP automatiquement (DHCP)

Si DHCP est sélectionné, le réseau obtiendra automatiquement une adresse IP avec un serveur DHCP réseau valide. Par 

conséquent, les paramètres manuels ne sont pas nécessaires.

Cela ne doit être choisi que si votre environnement réseau prend en charge DHCP. Il générera automatiquement toutes les 

informations.

• Utilisez l'adresse IP suivante

Vous pouvez également saisir manuellement les informations réseau pour l'adresse IP, le masque de sous-réseau, la passerelle par défaut, le 

DNS par défaut 1 et le DNS par défaut 2.

Veuillez vous assurer que vous avez obtenu toutes les valeurs requises en fonction de votre environnement réseau. Veuillez 

contacter votre administrateur réseau et / ou votre fournisseur d'accès Internet pour plus d'informations.

• Période de vidage DNS

Vous pouvez configurer le système pour effacer les enregistrements de résolution DNS actuels pour tous les paramètres d'URL saisis 

(rapport, téléchargement, XMPP… etc.) après une période définie. Le système résoudra alors à nouveau le nom de domaine et acquerra 

une nouvelle adresse IP pour les paramètres d'URL. Cette fonction est désactivée par défaut.
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7.3. Sans fil
Utilisation " Sans fil ”Page Web pour configurer les paramètres Wi-Fi du panneau

Vous pouvez vous connecter au réseau sans fil de 3 façons.

1. Recherchez WiFi AP: Cliquez sur " Analyser les points d'accès WiFi ”Pour rechercher un réseau sans fil disponible Sélectionnez le

les points d'accès sans fil disponibles dans la liste en cliquant sur " Ensemble "Après la colonne d'informations AP et entrez les informations 

requises (clé pré-partagée, etc.) et cliquez sur" D'accord " bouton.

2. Entrez les informations sans fil manuellement et cliquez sur « D'accord " se connecter.
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7.4. UPnP

UPnP est Universal Plug and Play, qui ouvre une architecture de réseau qui exploite TCP / IP et les technologies Web pour permettre 

un réseau de proximité transparent en plus du contrôle et du transfert de données entre les périphériques en réseau à la maison, au 

bureau et dans les espaces publics.

• Activer le périphérique UPnP:

Une fois activé, vous pourrez voir cet appareil via n'importe quel outil de découverte UPnP

• Activer la redirection de port UPnP:

L'appareil essaiera de trouver un routeur pris en charge par UPnP et configurera le port pour qu'il redirige vers le routeur.

• Redirection de port:

La fonction de redirection de port vous permet de configurer des ports de communication spécifiques à acheminer vers votre système via Internet 

pour que les utilisateurs puissent accéder à leur (s) caméra (s) IP à distance.

1. Port local: tapez 80.

2. Port externe: tapez 8080.

3. Protocole: tapez TCP.

Une fois la redirection de port configurée, le routeur transmettra les demandes entrantes sur le port que vos utilisateurs de caméra IP. Pour 

configurer la redirection de port sur votre routeur, veuillez consulter les manuels d'instructions de votre routeur pour plus de détails.
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8. Paramètres système

8.1. Paramètre administrateur

Pour définir le nouveau nom et mot de passe de connexion administrateur. Veuillez noter que le nom d'utilisateur et le mot de passe sont sensible aux 

majuscules et minuscules.

Étape 1. Entrez le préféré Nom d'utilisateur.

Étape 2. Entrez le préféré Mot de passe dans le champ "Nouveau mot de passe" et répétez la même chose

Mot de passe dans le Répéter le mot de passe champ.
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8.2. Automatisation de la maison

Il est utilisé pour définir les règles de domotique pour contrôler les capteurs et les appareils ménagers. Vous pouvez définir jusqu'à 100 règles.

Étape 1.

Étape 2.

Étape 3.

Étape 4.

Étape 5.

Cliquer sur Éditer.

Sélectionnez une zone d'opération. 

Définissez une condition de règle.

Définissez un calendrier de règles.

Sélectionnez les règles d'action correspondantes dans le Exécution champ.

• Zone

Sélectionnez une zone d'opération.

• Condition de règle

La condition de règle détermine dans quelles circonstances la règle doit être activée.

• Vide : Lorsqu'il est défini comme Vide, le système suivra l'heure programmée et la règle d'exécution pour répondre en 

conséquence.

• Déclencher l'alarme : Lorsqu'il est défini comme Déclencher l'alarme, si l'événement d'alarme spécifié (cambrioleur / certains / 

médical / eau / panique silencieuse / panique / urgence / incendie / alarme CO) est déclenché, la règle sera activée selon le 

programme de règles et le paramètre d'exécution.

• Changement de mode : Lorsqu'il est défini comme Changement de mode, lorsque le système entre dans le mode spécifié, la règle sera 

activée en fonction de la planification de la règle et du paramètre d'exécution.
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• Changement de mode et minuterie de sortie arrêtée : Lorsqu'il est défini comme Changement de mode et minuterie de sortie 

arrêtée, lorsque le système passe de mode à et que le délai de sortie expire, la règle est activée en fonction de la planification de la 

règle et du paramètre d'exécution.

• Minuterie d'entrée de mode : Lorsqu'il est défini comme Minuterie d'entrée de démarrage de mode, lorsque le système commence le compte 

à rebours du délai d'entrée, la règle est activée en fonction de la planification de la règle et du paramètre d'exécution.

• Température inférieure : Lorsqu'il est défini comme Température inférieure, si la température détectée par le capteur de 

température spécifié tombe en dessous du seuil défini, la règle sera activée selon le programme de règles et le paramètre 

d'exécution.

• Température au-dessus : Lorsqu'il est défini comme Température inférieure, si la température détectée par le capteur de 

température spécifié dépasse le seuil défini, la règle sera activée selon le programme de règles et les paramètres 

d'exécution.

• Température entre : Lorsqu'il est défini comme Température entre, si la température détectée par le capteur de 

température spécifié se situe dans la plage spécifiée, la règle sera activée selon le programme de règles et le 

paramètre d'exécution.

• Consommation d'énergie élevée : Lorsqu'il est défini comme Consommation électrique ci-dessus, si la puissance de sortie en watts d'un 

interrupteur d'alimentation spécifique dépasse, la règle sera activée en fonction de la planification de la règle et du paramètre d'exécution.

• Humidité au-dessus : Lorsqu'il est défini comme Humidité au-dessus, si la lecture d'humidité de la sonde d'ambiance 

spécifiée dépasse le niveau spécifié, la règle sera activée selon le programme de règles et le paramètre d'exécution.

• Humidité inférieure : Lorsqu'il est défini comme Humidité en dessous, si la lecture d'humidité de la sonde d'ambiance spécifiée 

tombe en dessous du niveau spécifié, la règle sera activée selon le programme de règles et le paramètre d'exécution.
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• LUX entre : Lorsqu'il est défini comme LUX entre, si la lecture de lux du capteur de lumière spécifié tombe en 

dessous du niveau spécifié, la règle sera activée selon le calendrier de règle et le paramètre d'exécution.

• Aléatoire : Le Aléatoire La condition doit être utilisée avec le paramètre de planification des règles. Définissez un pourcentage 

de 1 à 10%. Lorsque l'heure du panneau atteint l'heure programmée du programme de règles. Le Panel activera la règle selon la 

chance définie.

Exemple: S'il est défini sur 10%, chaque fois que le panneau atteint l'heure programmée du calendrier de règle, il y aura 10% de 

chances que la règle soit activée.

• Calendrier des règles

• Toujours : Lorsqu'il est défini comme Toujours, la règle peut être activée à tout moment.

• Programmer une fois : Lorsqu'il est défini comme Programmer une fois, le système suivra la condition de règle et exécutera la 

règle en fonction de la date et de l'heure exactes spécifiées.

• Planifiez chaque mois : Lorsqu'il est défini comme Planifiez chaque mois, le système suivra la condition de règle et 

exécutera la règle selon la date et l'heure spécifiées chaque mois.

• Planifiez chaque semaine : Lorsqu'il est défini comme Planifiez chaque semaine, le système suivra la condition de règle et 

exécutera la règle en fonction du jour de la semaine et de l'heure spécifiés chaque semaine.

• Programmer tous les jours : Lorsqu'il est défini comme Programmez tous les jours, le système suivra la condition de règle et 

exécutera la règle en fonction de l'heure spécifiée chaque jour

• Exécution

L'exécution est l'action réelle effectuée par le panneau de contrôle lorsque les conditions de règle et de calendrier de 

règle sont remplies

• Arrêt de zone: Allumez l'interrupteur d'alimentation dans la zone spécifiée.
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• Activer la zone : Allumez l'interrupteur d'alimentation dans la zone spécifiée.

• Zone Swich On pour : Allumez l'interrupteur d'alimentation dans la zone spécifiée pendant une durée définie.

• Niveau du commutateur de zone: : Modifiez le niveau de puissance de sortie du variateur dans la zone spécifiée.

• Commutateur de zone : Activez / désactivez l'interrupteur d'alimentation dans la zone spécifiée.

• Arrêt de groupe : Désactivez tous les interrupteurs d'alimentation affectés au groupe spécifié.

• Activation du groupe : Allumez tous les interrupteurs d'alimentation affectés au groupe spécifié.

• Activer le groupe pour : Allumez tous les interrupteurs d'alimentation affectés au groupe spécifié pendant une durée définie.

• Changement de mode : Le système passera au mode que vous avez spécifié.

• Demander une image : La caméra PIR dans la zone spécifiée prendra une photo.

• Demander une image (tous) : Toutes les caméras PIR du système prendront une photo.

• Demander une image (pas de flash) : La caméra PIR dans la zone spécifiée prendra une photo sans activer 

son flash LED.
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• Demander une image (tout, pas de flash) : Toutes les caméras PIR du système prendront une photo sans activer le 

flash LED.

• Demander une vidéo : La caméra vidéo PIR ou la caméra IP dans la zone spécifiée enregistrera une vidéo.

• Demander une vidéo (tous) : Toutes les caméras vidéo PIR et caméras IP du système enregistreront une vidéo.

• Configurer l'UPIC: : L'UPIC et la zone spécifiée transmettront la commande Arrêt / Chauffage / Refroidissement au climatiseur comme 

programmé.

• Contrôle de la teinte: : Ajustez la teinte et la saturation du Philips Hue dans la zone spécifiée comme programmé.

Teinte

Saturation

• Déclencher l'alarme: Choisissez d'activer l'une des alarmes suivantes: alarme de température élevée, alarme de température 

basse, alarme de consommation d'énergie élevée, alarme d'humidité élevée et alarme d'humidité basse

• Appliquer la scène: : le système exécutera le numéro de scène préprogrammé. Prière de se référer à

8.3. Scène pour plus de détails.
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8.3. Scène

Le paramètre Scène vous permet de personnaliser une série d'actions avec vos appareils, telles que le contrôle de l'interrupteur d'alimentation, la 

demande d'image / vidéo, le changement de mode et le déclenchement d'alarme. La scène programmée peut être réglée pour être activée 

lorsqu'un appareil est déclenché. (Voir 5.1.3. Modifier les appareils l), ou lorsqu'une règle domotique est exécutée. (Voir 8.2. Automatisation de la 

maison) Par exemple, vous pouvez définir une scène pour contrôler plusieurs éclairages, puis configurer votre télécommande pour activer la scène 

lorsque le bouton est enfoncé, ou définir une règle domotique pour activer la scène.

Étape 1. Cliquer sur Éditer.

Étape 2. Entrez un nom pour la scène.

Étape 3. Sélectionnez une zone

Étape 4. Sélectionnez une action à exécuter lorsque la scène est activée. Se référer à la règle

Section d'exécution dans 8.2. Automatisation de la maison pour plus de détails.
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Étape 5. Répétez les étapes 2-3 pour configurer l'exécution souhaitée. Jusqu'à 5 exécutions peuvent être

inclus dans une scène.

Étape 6. Cliquez sur " Terminé ».

Étape 7. Cliquez sur " D'accord »En bas de la page Web pour confirmer le nouveau réglage de la scène.
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8.4. Rapports
Ceci est utilisé par l'installateur pour programmer / définir toutes les exigences à des fins de rapport.

• URL de rapport

Ceci est utilisé par l'installateur pour programmer les destinations des rapports.

1 Protocole Climax CID via IP

Format: ip: // (Numéro de compte) @ (IP du serveur) :( port) / CID

Exemple: ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / CID

Protocole SIA DC-09 via IP

Format: ip: // (numéro de compte) @ (ip serveur) :( port) / SIA

Exemple: ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / SIA

Protocole SIA DC-09 via IP avec cryptage AES

Format: ip // (numéro de compte) @ (ip du serveur) :( port) / SIA / KEY / (clé de 128,196 ou 256 bits) Exemple:

ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / SIA / KEY / 4A46321737F890F654D632103F86B4F3

Protocole SIA DC-09 utilisant le code d'événement CID via IP

Format: ip: // (numéro de compte) @ (ip du serveur) :( port) / CID_SIA

Exemple: ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / CID_SIA

Protocole SIA DC-09 utilisant le code d'événement CID via IP, avec cryptage HEX.

Format: ip // (Numéro de compte) @ (IP du serveur) :( port) / CID_SIA / KEY / (HEX)

2

3

4

5
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Exemple:

ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / CID_SIA / KEY / 4A46321737F890F654D632103F86B4 F3

Protocole CSV via IP

Format: ip // (numéro de compte) @ (ip du serveur) :( port) / CSV

Exemple: ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / CSV

Protocole CSV via IP avec nom d'utilisateur et mot de passe

Format: ip // (numéro de compte) @ (ip du serveur) :( port) / CSV / utilisateur / mot de passe Exemple: 

ip: // 1234@54.183.182.247 : 8080 / CSV / abcd / 1357

Email

Format:

Exemple: mailto: john@gmail.com

Niveau

Sélectionnez une condition de rapport:

Tous les événements: le système rapportera tous les événements à cette destination.

Événements d'alarme: le système ne rapportera l'événement d'alarme qu'à cette destination.

Evénements d'état: le système ne rapportera les événements d'état (événements sans alarme) qu'à cet

destination.

6

7

8

mailto: utilisateur@example.com

•

• Groupe

Sélectionnez un groupe pour la destination de votre rapport Le système établira un rapport selon le principe suivant:

• Le groupe avec une priorité plus élevée sera signalé en premier: Ex: Groupe 1 • Groupe 2 • Groupe 3….

• Si le rapport à la première destination d'un groupe échoue, le système passe à la destination de rapport suivante 

du groupe.

Si le rapport à l'une des destinations de rapport d'un groupe réussit, le système considérera que le rapport à 

ce groupe a réussi et arrêtera de rapporter au reste des destinations du groupe. Il passera ensuite au rapport 

au groupe suivant.

Si le rapport à toutes les destinations d'un groupe échoue, le système réessayera de rapporter au groupe en fonction des 

heures de relance définies ci-dessous. Si le rapport échoue toujours après les tentatives, le système passera au rapport du 

groupe suivant selon le paramètre Essentiel / Facultatif ci-dessous.

Après avoir terminé une série de rapports (du groupe 1 • Groupe 2… .. • Group5), si un groupe défini comme Essentiel 

n'a pas reçu de rapport avec succès, le système redémarrera le cycle de rapport pour réessayer le rapport jusqu'à ce 

que chaque groupe défini comme Essentiel soit signalé avec succès.

•

•

•

• Essentiel / facultatif

Essentiel: le système fera rapport à tous les groupes définis comme Essentiel. Le système ne donnera jamais

jusqu’à ce qu’au moins une des destinations de chaque groupe Essential reçoive le rapport avec 

succès. Le groupe 1 est toujours défini comme Essentiel et ne peut pas être changé. Facultatif: le 

système signalera uniquement le groupe défini comme Optionnel lors du rapport à son

le groupe précédent échoue. Par exemple: si le groupe 3 est défini est facultatif, le panneau de commande
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fera un rapport au groupe 3 uniquement si le rapport au groupe 2 échoue.

1 réessayer / 3 réessayer / 5 réessayer / 10 réessayer / 99 réessayer:

Si le rapport à toutes les destinations d'un groupe échoue, le système réessayera de rapporter au groupe en fonction des temps de 

tentatives définis ici.

•

<REMARQUE>

• Lorsque le panneau est enregistré dans le serveur Home Portal de Climax, URL1 sera rempli avec les informations de 

rapport du serveur Home Portal. Ne modifiez pas les informations une fois l'enregistrement terminé, ou le signalement à 

Home Portal Server peut rencontrer une erreur.

Après avoir enregistré le panneau dans Home Portal Server, si vous souhaitez définir plus de destination de rapport, la 

nouvelle destination de rapport doit être définie sur un groupe différent de URL1, sinon il risque de ne pas pouvoir recevoir 

le rapport avec succès.

•
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8.5. Paramètres de code

Le code contrainte, le code maître et le code temporaire ajoute la flexibilité de différents niveaux de sécurité pour Paramètres 

de code menu.

Étape 1. Entrez vos 4 à 6 chiffres préférés Code installateur, code contrainte, code maître, et / ou

Code temporaire.

Étape 2. Vous pouvez également choisir d'activer / désactiver l'option de verrouillage pour le code temporaire en cochant la case

Verrouiller la boîte d'options et appuyer sur D'accord pour confirmer les paramètres.

• Code de l'installateur

Le code installateur est utilisé pour la programmation à distance par SMS, lors de l'envoi d'un message de programmation à 

distance, l'utilisateur doit entrer le code installateur dans le message pour pouvoir programmer le système. Le code installateur 

par défaut est: 7982.

• Code maître

Le code maître par défaut pour la zone 1 et la zone 2 sont: 1111 et 2222 respectivement.
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• Zone

Chaque zone a un code de contrainte, un code maître et un code temporaire différents. Sélectionnez la zone pour programmer le réglage du 

code dans cette zone.

• Code de contrainte

Le code de contrainte est conçu pour transmettre une alarme secrète et silencieuse.

Lorsque le code de contrainte est utilisé pour accéder au système, le panneau de commande signale un message d'alarme 

secret sans faire retentir la sirène à la station de surveillance centrale pour indiquer un Situation de contrainte en cours.

Le code de contrainte se compose de 4 à 6 chiffres et n'est pas activé par défaut par l'usine.

• Code de garde

Le code de garde est conçu pour permettre au personnel de patrouille de sécurité d'armer / désarmer le système. Il peut être défini de la même 

manière qu'un code PIN utilisateur.

Le code de garde se compose de 4 à 6 chiffres et n'est pas activé par défaut par l'usine.

• Code maître

Cette fonction est actuellement désactivée.

• Code temporaire

Le code temporaire est également utilisé pour armer / désarmer le système, mais il est destiné à un utilisateur temporaire. Le code 

temporaire est SEULEMENT valable pour un accès par armement et désarmement. Ensuite, le code temporaire sera automatiquement 

effacé et devra être réinitialisé pour un nouvel utilisateur temporaire.

Le code temporaire se compose de 4 à 6 chiffres et n'est pas activé par défaut par l'usine.

• Option de verrouillage

Il s'agit de programmer la fonction de rapport de clé de verrouillage pour le code temporaire . Veuillez cliquer sur la case pour sélectionner les 

options.

Loquet • Rapport de verrouillage ON = Chaque fois que le système est armé, maison / maison de jour / maison de nuit 

armé ou désarmé, le panneau transmet le code d'identification de contact / message SMS / rapport GPRS (selon le préréglage) 

pour notifier la station de surveillance centrale.

Loquet • Latch Reprot OFF = Chaque fois que le système est armé, maison / maison de jour / maison de nuit armé ou 

désarmé, le panneau NE PAS transmettre des rapports pour notifier la station centrale de surveillance.

• Effacer

À l'exception du code maître qui ne peut en aucun cas être désactivé, le code temporaire et le code sous contrainte peuvent être 

désactivés en nettoyant la zone de code et en la laissant vide.
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8.6. Paramètre SMTP

Programmez les paramètres relatifs au serveur de messagerie. Le compte de messagerie que vous définissez ici serait utilisé pour envoyer un rapport 

d'événements ou d'images et de clips vidéo capturés par la caméra PIR et la caméra vidéo PIR.

Étape 1. Entrez les paramètres suivants:

Serveur: définir le serveur de messagerie (60 chiffres / alphabets max.).

Port: régler le numéro de port (max.5 chiffres / alphabets).

Utilisateur: définir le nom du compte de messagerie (30 chiffres / alphabets max.).

Mot de passe: définissez le mot de passe correspondant au nom du compte de messagerie (max. 30 chiffres / alphabets).

De: définissez l'adresse e-mail en fonction de votre serveur de messagerie et du nom de votre compte. Si votre serveur de messagerie prend 

en charge une autre adresse e-mail, vous pouvez saisir l'adresse e-mail ici. (max.30 chiffres / alphabets).

Utilisation des canaux cryptés TLS / SSL (Secure SMTP): Si votre serveur de messagerie utilise TLS ou

Méthode de cryptage SSL pour un transfert sécurisé, veuillez cliquer sur la case pour activer le paramètre

Étape 2. Cliquez sur D'accord pour confirmer le réglage.

•

•

•

•

•

•
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8.7. Téléchargement multimédia

Le système peut fournir des images capturées et des clips vidéo capturés par des caméras PIR et une caméra vidéo PIR vers un téléphone 

portable, un e-mail ou un ftp.

• FTP: ftp: // user.password@server / path

HTTP: http: // ip: port / chemin

Email: mailto: utilisateur @ serveur (transmission d'une image d'alarme via Ethernet)

Manitou: manitou: // utilisateur @ serveur : port

MMS par téléphone: mms: numéro de téléphone

MMS via GPRS: mms: user@mail.server (transmission d'une image d'alarme via MMS)

•

•

•

•

•

<REMARQUE>

• Si " Événements supprimés après le téléchargement ”Est   coché, le système effacera automatiquement toutes les images 

capturées qui sont affichées dans le menu Événements capturés après avoir envoyé avec succès ces images capturées vers des 

destinations de rapport prédéfinies.
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8.8. Vote

La fonction d'interrogation permet au Panneau de configuration d'interroger la destination que vous avez définie (URL1 ou URL2) à son tour pour savoir s'il a 

des données à transmettre.

• URL / URL2: ip: // serveur: port / chemin

Intervalle: intervalle d'interrogation•
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8.9. XMPP
Le paramètre XMPP permet au Panneau de configuration d'interroger la destination définie. Ce paramètre est requis pour que le panneau de 

contrôle se connecte au serveur Home Portal de Climax pour le contrôle à distance. Si le panneau est déconnecté du serveur, il réessayera de se 

connecter toutes les 3 minutes.

• Serveur: adresse du serveur

Port: numéro de port du serveur

Utilisateur: nom de compte d'utilisateur autorisé

Mot de passe: mot de passe utilisateur autorisé

Domaine: adresse de domaine

Liste d'amis: destination du contact

Intervalle de ping: intervalle de test de connexion au serveur

•

•

•

•

•

•
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8.10. Date et heure

Programmer le courant Date et heure et définissez la synchronisation automatique avec le serveur de temps Internet.

• Date et heure: régler le mois, la date et l'heure actuels.

Fuseau horaire: choisissez votre fuseau horaire, puis le système calculera automatiquement l'heure d'été (si 

nécessaire).

Heure Internet: le système se synchronisera automatiquement avec un serveur de temps Internet. Cochez la case pour 

activer cette fonction. Options disponibles: time1.google.com, pool.ntp.org ,

time.nist.gov et tick.usno.navy.mil .

•

•
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8.11. DNS dynamique

Cette page est utilisée pour vous fournir l'adresse IP publique actuelle du panneau de contrôle.

• Serveur DNS dynamique: http://checkip.dyndns.org
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8.12. Test IP

C'est à vous de tester la connexion Internet du Panneau de configuration.

Étape 1. Entrez l'URL de destination à laquelle vous souhaitez tester la connexion.

Étape 2. Entrez l'intervalle de test.

Étape 3. Cliquez sur OK"

Vous pouvez vérifier le résultat de la connexion du test dans Journal du système.
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8.13. Mise à jour du firmware

Vous pouvez mettre à jour le micrologiciel via cette page Web.

Étape 1. Cliquer sur " Feuilleter »Et recherchez le dernier fichier du micrologiciel (« image.bin décompressé "Fichier) dans

votre PC.

Étape 2. Presse " Appliquer »Pour télécharger le dernier micrologiciel sur le panneau de configuration

Étape 3. Attendez 1 min et NE PAS éteindre pendant ce temps.

Étape 4. Une fois la mise à niveau du micrologiciel terminée, le panneau de configuration redémarrera automatiquement
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8.14. Mise à jour du micrologiciel RF

Vous pouvez mettre à jour le micrologiciel RF du panneau de commande via cette page Web.

Étape 1. Cliquer sur " Feuilleter »Et recherchez le dernier fichier du micrologiciel (« image.bin décompressé "Fichier) dans

votre PC.

Étape 2. Presse " Appliquer »Pour télécharger le dernier micrologiciel sur le panneau de configuration

Étape 3. Attendez 1 min et NE PAS éteindre pendant ce temps.

Étape 4. Une fois la mise à niveau du micrologiciel terminée, le panneau de configuration redémarrera automatiquement
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8.15. Retour aux paramètres d'usine

Yan peut effacer tous les paramètres programmés dans le panneau de commande et le réinitialiser aux paramètres d'usine par défaut.

Une fois la Retour aux paramètres d'usine est exécuté, tous les paramètres programmés reviendront à leur valeur par défaut, et tous les 

périphériques appris seront supprimés. Vous devrez recommencer le processus de programmation et d'apprentissage.

Réinitialisation à distance

Étape 1. Cochez le Paramètres réseau actuels conservés ou Liste actuelle des appareils conservée pour conserver les 

paramètres réseau actuels. Sinon, le système réinitialisera sa valeur par défaut. Cochez le Liste actuelle des appareils 

conservée pour conserver les périphériques actuellement appris. Sinon, le système réinitialisera sa valeur par défaut.

presse Oui pour continuer la procédure de réinitialisation.

Attendez 1 min et NE PAS éteindre pendant ce temps.

Étape 2.

Étape 3.

Étape 4. Une fois la réinitialisation terminée, il redémarrera automatiquement l'unité principale.
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Réinitialisation locale

Étape 1. Débranchez l'adaptateur secteur, faites glisser le commutateur de la batterie sur OFF.

Étape 2. Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le enfoncé et connectez l'adaptateur secteur au panneau de commande. FAIRE

PAS encore relâcher le bouton.

Étape 3. Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé pendant environ 45 secondes, puis relâchez-le jusqu'à ce que vous entendiez un long

bip. Les 3 LED clignoteront 3 fois.

Étape 4. Relâchez le bouton et attendez que le panneau de configuration redémarre.
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8.16. Restauration de sauvegarde

Yan peut sauvegarder tous les paramètres programmés et enregistrer ces valeurs programmées dans un fichier. En outre, vous pouvez également 

restaurer les paramètres préprogrammés.

8.16.1 Données de sauvegarde

Yan peut sauvegarder toutes les données programmées et enregistrer ces valeurs programmées dans un fichier.

Étape 1. Cliquez sur Téléchargez le fichier de configuration.

Étape 2. Cliquez sur Téléchargez le fichier de configuration.

8.16.2 Restaurer les paramètres

Étape 1. Cliquez sur Feuilleter, sélectionnez un fichier enregistré.

Étape 2. Cliquez sur Appliquer pour appliquer les valeurs préprogrammées à l'unité principale.
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8.17. Journal du système

La page Web du journal du système enregistre l'historique de fonctionnement détaillé du système du panneau de commande.

• Téléchargement du fichier journal système ”Cliquez pour télécharger un fichier journal détaillé sur votre ordinateur pour plus d'informations.
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9. Événement et histoire

Cette section présente l'historique des événements du système.

9.1. Événements capturés

Cette page stocke toutes les images et vidéos capturées par la caméra PIR et la caméra vidéo PIR. Lorsqu'une caméra PIR est déclenchée, 

elle prendra 3 photos en succession rapide, quand une caméra vidéo PIR est déclenchée, elle prendra un clip vidéo de 10 secondes. Vous 

pouvez également demander à la caméra PIR de prendre une photo et à la caméra vidéo PIR de prendre un clip vidéo de 10 secondes 

manuellement.

Les événements Caputred seront affichés sur cette page avec leurs informations que vous pourrez consulter. Cliquez simplement sur l'image ou la vidéo pour 

les visualiser. Vous pouvez également cliquer sur Effacer pour supprimer l'événement.

• Recharger: Cliquez pour actualiser le contenu de la page

Limite du nombre d'articles: Cliquez sur le menu déroulant de la page pour sélectionner le nombre d'événements capturés que vous souhaitez 

afficher.

•
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9.2. Événements signalés

Cette page stocke tous les événements déclenchés par le panneau de contrôle en enregistrant le code d'événement CID des événements et l'état du 

rapport.

• Recharger: Cliquez pour actualiser le contenu de la page

Limite du nombre d'articles: Cliquez sur le menu déroulant de la page pour sélectionner le nombre d'événements capturés que vous souhaitez 

afficher.

•
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9.3. Journal des événements

La page Journal des événements enregistre les actions spécifiques effectuées par le panneau de commande et les périphériques accessoires.

• Recharger: Cliquez pour actualiser le contenu de la page

Limite du nombre d'articles: Cliquez sur le menu déroulant de la page pour sélectionner le nombre d'événements capturés que vous souhaitez 

afficher.

•
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9.4. Historique de l'appareil

Vous pouvez suivre l'historique de l'état de votre appareil accessoire ZigBee sous Historique de l'appareil. Pour le compteur de l'interrupteur d'alimentation ou 

le capteur de température, l'historique de mise à jour de la consommation d'énergie ou de la lecture de la température sera affiché sous cette page (les 

informations actuelles sont également affichées sous Panneau et

Contrôle PSS).

• Recharger: Cliquez pour actualiser le contenu de la page

Limite du nombre d'articles: Cliquez sur le menu déroulant de la page pour sélectionner le nombre d'événements capturés que vous souhaitez 

afficher.

•
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10. Annexe

10.1. Description de l'événement de défaut

Pendant le fonctionnement, lorsque le panneau détecte des événements défectueux, le panneau enregistre l'événement et établit des rapports. Lorsque des 

événements de panne existent dans le système, le voyant de panne du panneau s'allume et le panneau émet un bip toutes les 30 secondes.

• Tableau des événements de défaut

Événement de défaut Descriptions

L'alimentation CA du panneau de commande est déconnectée

Lorsqu'une panne CA est détectée, le panneau désactive les fonctions Ethernet et de réseau mobile lorsqu'il est inactif 

pour économiser l'énergie. Ethernet et le réseau mobile seront activés temporairement lorsqu'un événement est détecté 

par le panneau (c.-à-d. Déclencheur d'alarme) pour envoyer un rapport, et s'éteindront à nouveau après avoir terminé le 

rapport.

L'accès au panneau via la connexion XMPP du serveur distant est désactivé en cas de panne de courant alternatif.

Panne CA du panneau

La batterie de secours du panneau n'est utilisée qu'en cas de panne de courant alternatif. Lorsque la tension de la batterie de 

secours est faible, l'événement de batterie faible du panneau est généré

Batterie faible du panneau

L'interrupteur d'autoprotection à l'arrière du panneau n'est pas comprimé contre le couvercle arrière. Cela signifie que le 

couvercle du panneau est ouvert et n'est pas correctement scellé.

Tamper du panneau

Le panneau ne peut pas détecter la batterie de secours, cela signifie que la batterie est dysfonctionnelle ou que 

l'interrupteur de batterie n'est pas glissé en position ON.

Batterie déchargée / manquante

Le panneau détecte le brouillage de fréquence radio, ce qui affectera sa capacité à recevoir le signal des 

appareils RF (n'inclut pas le signal ZigBee / Z-wave / Wi-fi)

Interférence / brouillage

Batterie faible de l'appareil Le périphérique accessoire au numéro de zone indiqué est faible sur la batterie

L'appareil accessoire au numéro de zone indiqué n'a pas de connexion d'alimentation CA.

Panne CA du périphérique

Sabotage de l'appareil Le contact d'autosurveillance de l'appareil au numéro de zone indiqué est ouvert

Le panneau n'a pas pu recevoir le signal de supervision envoyé par le dispositif accessoire au numéro de zone indiqué 

pendant la durée de la minuterie de supervision programmée. (c'est-à-dire si la minuterie de supervision est réglée sur 12 

heures, le panneau générera un événement d'échec de supervision après avoir échoué à recevoir le signal de supervision 

pendant 12 heures)

Supervision des appareils

Échec
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10.2. Tableau des modes et des réponses du panneau de commande

Pour l'activation d'alarme par les événements et les réponses du panneau de commande, veuillez vous référer au tableau suivant:

Mode / état du système

Attribut Sous Sortie

Minuterie (Non

Réponse)

Désarmer

Sous Sortie

Minuteur

Sous Entrée

Minuteur

Bras complet Accueil Arm

Instant

Cambrioleur

Alarme

Non

Réponse

Non

Réponse

Non

Réponse

Non

Réponse

Pas de réponse Pas de réponse

Début de l'entrée 1

Début de l'entrée

1 •

Cambrioleur

Alarme

(Intérieur)

Instant

Cambrioleur

Alarme

(Intérieur)

•

Instant

Cambrioleur

Alarme

Début de l'entrée

Délai 1

Non

Réponse

Différé

Alarme

Cambrioleur

Alarme

(Périmètre)

Début de l'entrée 2

Début de l'entrée

2 •

Cambrioleur

Alarme

(Intérieur)

Instant

Cambrioleur

Alarme

(Intérieur)

Instant

Cambrioleur

Alarme

Début de l'entrée

Délai 2

•

Non

Réponse

Différé

Alarme

Cambrioleur

Alarme

(Périmètre)

Instant

Cambrioleur

Alarme

Carillon

Porte

Carillon

Non

Réponse

Carillon de porte Carillon de porte Carillon de porte

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Non

Réponse

Différé

Alarme

Cambrioleur Suivre

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Non

Réponse

Instant

Alarme

Cambrioleur instantané

Instant

Cambrioleur

Extérieur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Extérieur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Extérieur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Extérieur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Non

Réponse

Cambrioleur en plein air

Instant

Cambrioleur

Alarme

Voir 10.3. Annexe - Zone transversale

Vérification

Non

Réponse

Différé

Alarme

Zone croisée

Activer / Désactiver

(Ouverture)

Non

Réponse

Bras complet Bras complet Bras complet

Non

Réponse

Pas de réponse

Activer / Désactiver

(Fermeture)

Non

Réponse

Désarmer Désarmer Désarmer Désarmer Désarmer

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Cambrioleur

Alarme

Instant

Alarme

24H - Cambrioleur
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Instant

Fumée

Alarme

Instant

Fumée

Alarme

Instant

Fumée

Alarme

Instant

Fumée

Alarme

Instant

Fumée

Alarme

Instant

Détecteur de fumé

24H - Fumée

Instant

Médical

Alarme

Instant

Médical

Alarme

Instant

Médical

Alarme

Instant

Médical

Alarme

Instant

Médical

Alarme

Instant

Médical

Alarme

24H - Médical

Feu instantané

Alarme

Feu instantané

Alarme

Feu instantané Feu instantané

Alarme Alarme

Feu instantané

Alarme

Feu instantané

Alarme

24H - Feu

Instant

L'eau

Alarme

Instant

L'eau

Alarme

Instant

L'eau

Alarme

Instant

L'eau

Alarme

Instant

Alarme d'eau

Eau instantanée

Alarme

24H - Eau

CO instantané

Alarme

CO instantané

Alarme

CO instantané

Alarme

CO instantané

Alarme

CO instantané

Alarme

CO instantané

Alarme

24H - CO

Gaz instantané

Alarme

Gaz instantané

Alarme

Instant

Alarme de gaz

Gaz instantané Gaz instantané

Alarme Alarme

Gaz instantané

Alarme

24H - Gaz

Chaleur instantanée Chaleur instantanée

Alarme Alarme

Instant

Alarme de chaleur

Chaleur instantanée

Alarme

Instant

Alarme de chaleur

Chaleur instantanée

Alarme

24H - Chaleur

Instant

Silencieux

Panique

Alarme

Instant

Panique silencieuse

Alarme

Instant

Panique silencieuse Panique silencieuse

Alarme Alarme

Instant

24H -

Panique silencieuse

Silencieux instantané

Alarme de panique

Silencieux instantané

Alarme de panique

Instant

Panique

Alarme

Instant

Panique

Alarme

Instant

Alarme de panique

Panique instantanée

Alarme

Instant

Alarme de panique

Panique instantanée

Alarme

24H - Panique

Instant

Urgence

Alarme

Instant

Urgence

Alarme

Instant

Urgence Urgence

Alarme Alarme Alarme

Instant Instant Instant

Urgence

Alarme

24H -

Urgence

Instant

Silencieux

Urgence

Alarme

Instant

Silencieux

Urgence Urgence

Alarme Alarme Alarme

Instant

Silencieux

Instant

Silencieux

24H -

Urgence

(Silencieux)

Silencieux instantané

Urgence

Alarme

Silencieux instantané

Urgence

Alarme

24H - Feu avec

Vérification

Voir 10.4. Annexe - Vérification incendie

Déclencheur

Scène

Nombre

Déclencheur

Scène

Nombre

Déclencheur

Scène

Nombre

Déclencheur

Scène

Nombre

Déclencheur

Scène

Nombre

Déclencheur

Scène

Nombre

Scène de déclenchement

<REMARQUE>

• " Alarme antivol retardée »Réponse signifie que le panneau de contrôle attendra que le délai d'entrée expire. Si le temps 

Enty expire sans désarmer le système, le panneau de commande activera une alarme antivol après l'expiration du délai 

d'entrée.

• «Alarme panique silencieuse», «Alarme d'urgence silencieuse» et " Alarme extérieure antivol »N'active aucune alarme 

sonore. Le panneau de commande signalera l'événement d'alarme en silence sans aucun son d'avertissement.
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10.3. Vérification entre zones

La vérification croisée de zone est utilisée pour configurer la vérification croisée des capteurs d'intrusion.

Pour utiliser la vérification de zone croisée, les paramètres suivants du capteur et du panneau doivent être ajustés: 1 Au moins 1 le 

capteur d'intrusion doit être réglé sur Zone croisée attribut. 2 Le Minuterie de zone croisée L'option sous la page Web de configuration 

du panneau doit être activée. Règle de vérification entre zones

• La fonction Cross Zone ne s'active pas sous les heures de sortie et d'entrée.

• Lorsqu'un capteur réglé sur l'attribut Cross Zone est déclenché, le panneau commence à émettre une alarme, compte à rebours 

Cross Zone Timer et signale un événement Cross Zone First Trip (CID 693).

• Si la minuterie de zone croisée expire sans aucun autre déclencheur de capteur, le panneau signale un événement de problème de 

zone croisée (CID 378) lorsque la minuterie expire.

Si le même capteur est à nouveau déclenché pendant les minuteries de zone croisée, la minuterie de zone croisée est réinitialisée et 

prolongée.

Si un autre capteur est déclenché pendant la minuterie:

• Le rapport du panneau cambrioleur (CID 130) pour les deux capteurs.

• Si le capteur nouvellement déclenché est réglé sur l'attribut Zone croisée, le panneau signale également Anti-effraction vérifié 

(CID 139) pour ce capteur.

• La minuterie de zone croisée est réinitialisée et prolongée.

• Lorsque la minuterie de zone croisée expire, le panneau signale la temporisation de zone croisée (CID

694).

•

•

10.4. Vérification incendie

La vérification d'incendie est utilisée pour configurer la vérification du détecteur de fumée.

Pour utiliser la vérification incendie, les paramètres suivants du capteur et du panneau doivent être ajustés: 1 Au moins 1 Le détecteur de 

fumée doit être réglé sur 24 heures - Feu avec vérification attribut. 2 Le Minuterie de vérification d'incendie L'option sous la page Web de 

configuration du panneau doit être activée. Règle de vérification incendie

• Lorsqu'un détecteur de fumée réglé sur l'attribut de vérification d'incendie est déclenché, le panneau commence à émettre une alarme, compte à rebours 

la minuterie de vérification d'incendie et signale un événement d'alarme de proximité (CID 118).

• Le déclenchement de n'importe quel détecteur de fumée avec l'attribut de vérification d'incendie (y compris le détecteur Some original) 

pendant la minuterie de vérification d'incendie invitera le panneau à signaler l'événement d'alarme de fumée (CID 111), la minuterie sera 

réinitialisée et prolongée.

Le déclenchement d'un détecteur de fumée ordinaire avec attribut de fumée pendant la minuterie de vérification d'incendie invitera le 

panneau à signaler un événement d'alarme de fumée (CID 111), le minuteur ne sera pas réinitialisé.

Lorsque la minuterie de vérification incendie expire, le panneau signale un événement de temporisation de vérification incendie (CID 695).

•

•
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10.5. Protocole et format d'ID de contact

Où ACCT MT QXYZ GG C 1 C 2 C 3

ACCT

= Numéro de compte à 4 chiffres (0-9, BF)

MT

= Type de message, 18H.

= Qualificatif d'événement, qui donne des

informations sur l'événement:

Q

XYZ

= Code d'événement (3 chiffres hexadécimaux 0-9, BF)

= Groupe, numéro de partition (00H), ou

Numéro de zone

- 00 = panneau

- 01 = zone 1… ..... xx = zone xx

GG

= 1. Pour les appareils: zone

C 1 C 2 C 3 = Numéro de zone

001, zone 1

002, zone 2

………………… ..

XXX Zone XXX

2. Pour le panneau: code

C 1 C 2 C 3 =

Code PIN utilisateur 1

Code PIN utilisateur 2

Code PIN utilisateur 3

Code PIN utilisateur 4

Code PIN utilisateur 5

Code PIN utilisateur 6

Code temporaire

Code de contrainte

000 = Panneau de configuration

001

002

003

004

005

006

997

998

C 1 C 2 C 3
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10.6. Code d'événement

• 100 - Médical

• Lorsqu'un appareil défini sur Attribut médical est déclenché.

• 101 - Urgence personnelle

• Lorsqu'un appareil défini sur l'attribut d'urgence personnelle est déclenché.

• 110 - Feu

• Lorsqu'un périphérique défini sur l'attribut Fire est déclenché.

• 111 - Fumée

• Lorsque le détecteur de fumée (SD) réglé sur Détecteur de fumée est déclenché.

• Lorsque le détecteur de fumée (SD) réglé sur Vérification incendie vérifie une alarme pendant le temps de vérification incendie.

• 118 - Alarme de proximité

• Lorsque le détecteur de fumée (SD) réglé sur Vérification incendie est déclenché.

• 120 - Panique

• Lorsqu'un périphérique défini sur l'attribut Panic est activé.

• 121 - Contrainte

• Lorsque le code de contrainte est entré pour désarmer ou armer le système.

• 122 - Panique silencieuse

Lorsqu'un appareil réglé sur Silent Panic est pressé.

- cambrioleur

Chaque fois qu'un appareil défini comme Cambrioleur instantané est déclenché.

Chaque fois qu'un appareil défini comme cambrioleur instantané est déclenché sous Désarmer, armement complet ou

Accueil Arm mode.

- Périmètre antivol

Lorsqu'un appareil défini comme Entrée est déclenché en mode Full Arm.

Lorsqu'un appareil défini comme Cambrioleur Suivre est déclenché pendant le temps d'entrée d'armement complet et le système n'est pas 

désarmé avant l'expiration du délai d'entrée.

- Intérieur antivol

Lorsqu'un appareil réglé sur Entrée est déclenché en mode Home Arm.

Lorsqu'un appareil défini comme Cambrioleur Suivre est déclenché pendant le temps d'entrée d'armement à domicile et le système n'est pas 

désarmé avant l'expiration du délai d'entrée.

- Cambrioleur extérieur

Chaque fois qu'un appareil réglé sur Cambrioleur en plein air est déclenché.

- Restauration du sabotage / restauration du panneau

Lorsque la protection antisabotage du panneau est déclenchée. Lorsque la 

fonction d'autoprotection du panneau est rétablie.

- Cambrioleur vérifié.

Lorsqu'un capteur réglé sur l'attribut Cross Zone vérifie une alarme.

- Défaillance de la supervision du capteur / Restauration de la supervision du capteur

Lorsque le panneau ne parvient pas à recevoir le signal de supervision d'un périphérique dans le préréglage

•

• 130

•

•

• 131

•

•

• 132

•

•

• 136

•

• 137

•

•

• 139

•

• 147

•
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minuterie de supervision.

• Lorsque le panneau reçoit à nouveau un signal du capteur qui a précédemment échoué à la supervision.

• 154 - Fuite d'eau

• Lorsque le capteur d'eau connecté au contact de porte est réglé sur Wate r (@ W) est déclenché.

• 158 - Alarme de température élevée

Lorsqu'une alarme de température élevée est déclenchée.

- Alarme de basse température

Lorsque l'alarme de basse température est déclenchée.

- Avertisseur de CO

- Consommation d'énergie élevée

Lorsqu'une alarme de consommation électrique élevée est déclenchée.

- Alarme d'humidité élevée

Lorsqu'une alarme d'humidité élevée est déclenchée.

- Alarme de faible humidité

Lorsqu'une alarme de faible humidité est déclenchée.

- Panne CA / Restauration de l'alimentation CA

Lorsque l'alimentation CA tombe en panne pendant plus de 10 secondes. 

Restauration après une panne de courant CA.

- Batterie faible / Batterie normale

Lorsque la tension de la batterie du panneau est faible. Lorsque la 

batterie du panneau rétablit la tension.

- Déconnexion de la batterie / batterie reconnectée

- Problème d'interférence / interférence résolu

- Câble réseau débranché

Lorsque le câble Ethernet est déconnecté.

- Bras de force

Lorsque le système est armé d'événements de défaut existants

- Problème de zone croisée

Lorsque la minuterie de zone croisée expire sans vérification d'alarme.

- Panne CA de l'appareil

Lorsqu'un appareil d'alimentation CA perd la connexion d'alimentation CA.

- Restauration de sabotage de capteur / de sabotage de capteur

Lorsque la protection antisabotage d'un capteur est déclenchée. Lorsque la 

fonction d'autoprotection du capteur est rétablie.

- Batterie du capteur faible / Batterie du capteur normale

Lorsqu'un appareil détecte une tension de batterie faible. Lorsque l'état de 

batterie faible d'un appareil est rétabli.

- Armer / Désarmer (par télécommande)

Lorsque le système est armé ou désarmé à l'aide de la télécommande.
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• 401 - Armer / Désarmer à distance

• Lorsque le système est armé ou désarmé par message SMS ou accès Web

407 - Désarmer / Armer Absent / Armer à domicile par le clavier à distance 408 - Activer / 

Désarmer Armer / Désarmer

• Lorsque le DC réglé sur Set \ Unset est déclenché.

456 - Bras partiel

• Lorsque l'armement partiel du système du désarmement au bras d'origine

570 - Appareil en panne / Contact de porte non fermé

• Lorsqu'un appareil est en panne après que le délai de sortie prédéfini est atteint

• Le contact de porte n'est pas fermé une fois que le délai de sortie prédéfini est atteint.

602 - Rapport d'essai périodique

• Lorsque le panneau de contrôle fait des rapports d'enregistrement périodiques.

616 - Demande d'appel

• Lorsque l'appel de service est activé par VST-809.

693 - Premier voyage dans la zone transversale

• Lorsqu'un capteur réglé sur Zone croisée est déclenché pour démarrer les minuteries de zone croisée.

694 - Timeout de zone croisée

• Lorsque la minuterie de zone croisée expire après que l'alarme a été vérifiée.

695 - Délai de vérification incendie

• Lorsque la minuterie de vérification incendie expire.
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•

•

•

•

•

•

•
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